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-... Mai számunk főbb közleményei: ban alig értek többet annál, : mint hogy 
eszmét és módot ajánlottak éppen a nem 
magyar nemzetiségeknek ahhoz, hogyan 

kiméletessége szinte páratlan ebben a te
kintetben s még csak zokon sem vehető 
ez a készség, mert a bank nemcsak a 
nemzetisége szempontjáhól, hanem a maga 
szorosan financiális érdekében is erősre 
akarja nevelni azt az alanyt, amelyben a 
tokéje fekszik s amelytol a tokéjének hasz
nát várja. 

'· Ve•é-lkk: A. Yéi'TIIirl blr1ok .. 
A. képn•ei&hllill tUfl•e· 
A.• aradi hr6n•r61. 
ED Hababurg .. art rel'é•J•• 
A. Japiinok lllakdea alat.&. 
6nc7ilko• h4'll(edftm6..-éa•. 
.t. tleltreeen•calaei konlll.kta•• 
.t. klrllil7 é• as u1bl•*••· 
aét 6nkéntea trqédlllila .. 
A. Ga1K6lay táb••••ern•I'Y te•hére. 
Bal••ores I'Yermekullke•s6.g. 
TAr-: Aklaek aoha •lues IK••·•· Irt.&: Kohá

nyí Róbert. 
CJaarnek: Teeza. Iria: Sebők' Zsigmond. 

A végvári birtok. 

lehet a nemzetiség-Iakta területeket még 
jobban kivonni a magyar szellemnek, a 
magyar érzés szupremáciájának, a magyar 
faj, s egyáltalában a magyarság terjedé
sének hatalmi légköre alóL Megtörténtek 
ugyanis a telepitések, de ennél több alig. 
Ma már nemcsak a segitő kezet nélkülö
zik a telepesek, de aki miatt legtöbb gond
juk van, az épen a telepitó kincstár. Nem 
is szólva arról, hogy milj·en életviszonyok 
közé kényszeriti a telepeseket az· ugyne
vezett örökváltság, magában az elég volna 
a telepitési akciók befejezetlenségéhez, 

Arad, Junius 22.. hogy - a kincstári telepesekről, tehát a 
Az aradi Neuman-család végvári lati- legnagyobb kontingensről. van szó - ezek 

fundiuma gazdát cserélt.· - Megvásá- szinte abszolu te semmi pártfogásban nem 
rolta a Szabadkai Közgazdasági Bank, s részesülnek a telepítőjük részérőL .Ami a 
a pénzintézet a birtokot pa.rcellázván, Vég- segitéshez jutnak, az szép, tie nem meg
várnak nemzetiség-iakta vidékén tekinté- bízható, mert a társadalom nyujtja. . 

Mi fizettük hát meg a saját· ellensé
geink leckepénzét. De mert utóvégre az 
sem oktalan ember, aki a maga kárán 
tanul, legalább arra. kell t"'rekednünk, 
hogy a jövendő telepitési politikánk le· 
gyen alapos s hogy ami ~a mult hibája, az 
lehetőleg megjavittassék, de semmiesetre 
se ismétlődjék. Nem az következik a ma
gyar királyi kincstárnak többé-kevésbé 
szerencsétlen kézzeL keresztülvezetett tele-. 
pitéseiből, hogy abszolute felhagyunk ev
vel a jelentékeny erejű eszközével a ma
gyarság terjedésének, hanem az, hogy a 
mit most és ezután végzünk, az ment le
gyen a régiek hibáitóL Ha a román pénz
intézetek politikai és financiális tekinte
tekben sikeres akciókat tudnak végezni, 
miéri ne tudnák ugyanezt tenni a magyar 
bankok is? Hiszen a se~itó eszközöknek 
mennyiségben és minőségben egyaránt na
iYObb tömege áll az utóbbiak rendelke
zésére. Áll, és mégis a valóság az, hogy 
ezek az eszközök részben teljesen, rész
ben rendeltetésüknek épen ellenére hasz
náltatnak föl s Aradmegye kivándorlóinak 
számában a telepesek foglalják el a leg
több helyet. 

~...._ lyes területet nyer a magyarság, lévén a Hát természetesen igy nem sokra me-
pénzintézetnek terve az, hogy a birtokon gyünk a telepítésekkel ; az olyan nemzet
telepítéseket, eszközölj ön. 8 a birtokeladás- gazdasági manőver, amely minden vonat
ból, illetőleg vásárlásbóL épen ez az, ami kozásában sikertelen, vagy legföljebb fél
bennünk a nemzetgazdászt érdr,kU" sikerü, nem hasznos sem av. áHamra, sem 

Magyarország közgazdasági poHtikájá-j· a magyarságra, sem a tolepesre, sem a 
nak aránylag rövid multjában, - ki ta- kincstárra, ennélfogva se nem üdvös, se 
gadhatná, hogy mezógazdaságunkat évszá- nem célszerü. 
zadokon keresztül nem a céltudatos gaz- Ellenben az idegen nemzetiségek, fó
dasági politika, hanem a viszonyok ked- képen a magyarországi románok, könnyen 

Hogy még egy jgen fontos kellékét 
emlitsük fel a magyar telepitések sike-

. vező vétetienségei neveltél( -jelentékeny elleshetvén a magyar telepítések hibáit és 
,eszköz volt az ország nemzetiségek sze- hiányait, több sovinizmussal, mint mi, 
rint való tagoltságának kiegyenlitésére a olyan telepitési akciót vezetnek, hogy az 
telepités. A f~jleményekhez képest tulnagy 

1 

már következetes céltudatosságánál fogva 
apparátussal megindult telepítések azon- is vészthozó. A román bankok kitartása, 
.--------- ········- -------. ··-- ----- - ----- - ~~~~-~~~~~~~~~~~~~~~ 

Akinek soha sincs igaza. ' 
h1a: Kollányi Róflert. 

Már az igaz. peclles ember vagyok. Ha reg
gel könnyü ruhát öltök, délfelé bizonyosan bl· 
degre fordul az idő; ha kBpenyeggel, esernyő· 
vel indulok utnak, egy órára reá kisüt a nap. 
Minden amibe kezdek, rosszul süt el. 

Mig sok ember kezében az anyag is arany· 
nyá változik, Jlálam ellenkezőleg, az arany ls
bocsánat l - azt nem tudom, hogy mivé vál· 

. nék, mert arany még nem volt a kez~mben. 
Nem mondom, hogy másnak: ls nem jut ki a 
bajból, de más legaJább meghallgattatást talál, 
ha baját elpanaszolja. Én még azt sem tehetem, 
mert részvét helyett tnindenütt k<!zönynyel ta· 
lálkozom, igazság helyett rideg elutasításban 
részesül Bk. 

Hogy járok a minap 1 Beállit bozzárn a 
végrehajtó. O zálogoini akar. 

· - Mlért 1 - kérdém. · ' 
- On tökekamat adóban 64 frt. 86 krral 

adós. 
- Tőkekamat adóban, én, az l frt. 20 kros 

diurnista 'l .Amultamban csaknem nyitva fe· 
lejtettem a számat. Csak nagy nehe2.en ny5g· 
tem ki. 

- Ktnek? 
- Hogy kinek 1 - az nem tartozik reám, 

válaszoJt a végrehajtó. Az én t1sztem csak a zá· Most azt kérdem önök tő!~ nem furcsa do· 
logolást eszközölni. log azt kivánni tőlem, hogy ne mérgelődjem, 

Szaladok a városházára, tán kapok ott fel· ha tudtom és akaratom ellenére t6kepénzess6 
világositást. Egy jó arcu, szemüveges urhoz uta• tesznek 'l 
sitottak. A szemüveges urak többnyire jó em· De bár mennyire mérgelódjék: az ember, 
berelr. Meghallgatva panaszomat, akkora kliiny. az éhséget a harag nem csillapiLja, a min a 
vet csapott fel, mint a Hesszen·Darmstadt her· feleségem eleget busul, mert ha ugy lenne, sok 
cegség. Lapozgatott előre, lapozgatott hátra, kosztpénzt takaritana meg rajtam. Nálam ellen· 
végre, hogy világosabban lásson, szemüvegét a kezólag van: a harag csak fokozza az étvágyat, 
homlokára tolta. . a mi a feleségemet ugyancsak bosszantja. Be· 

- Tetszik látni 'l - mondta - itt fehé· l megyek hát egy fogadóba s rendelek egy böf· 
ren feketével áll: Sandaházi kölcsönzött Job- tököt. Még utána kiáltottam a pineérnak, hogy 
bágynak S·as kamatokra 800 forintot. Ez után hamar meglegyen . 
jár 64 frt. 86 kr. kamat· adó. Ez olyan igaz, Mintha csak ritkaság lenne nálunit az 5kör 
mlnt a szentirás. · s valamely szomszédállamból most hozták vol· 

- De kérem, én életemben még nem lát· na a marhahust, oly soká várakoztattak meg 
tam ennyi pénzt egy summában. Hogy adhat· érte. Végre nagy nebezen me~kapom a Mftö· 
tam volna valakinek ily összeget köclsön 'l köt, de az - uramfia! - oly kemény volt, akár 

- Az nem az én dolgom, - válaszolt a csak a cipőm talpa. 
pápaszemes ur, miközben szemüvegét mélyen Hívom a főpjncérl: 
az orrára huzta, hogy látását ne zavarja. - Én nem voltam kiváncsi megtudni, hogy 

- Itt névcsurének, vagy más tévedésnek milyen husa van annak az ökörnek, melyet Nlé 
kell lenni - mondok. a bárkájába felvett. · 

- Az lehetséges, de önnek fizetni kelL Ugy látszik a főpincérmegértette a célzást, 
- En pedig nem fizetek, mert nem tarto. a legédesebb mosolylyal kérdezte: 

zom l - vágtam oda dühössen. - Nem méltoztatnék parancsolni egy fi·, 
Es tetszik: tudni, mit mondott nekem erre nom ftlét 'l -

az a pápaszemes ur t azt mondta: , Ez a cinizmus dühbe hozott. Az éhes em· 
- Ne mérgelődjék az ur! A magyarnak bernek különben sem sok ke·l, hogy diihte 

van egy kipróbált régl közmondása: a ki ha· jöjjön. 
ragszik, annak nincsen igaza. - Ember! - kiálték, - milyen lehet a 

Bal •zámunk 14 oldal. 
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2 ARA ni h-OZLÖl\1 Y': 
------------------------------~-------=~~~~ 
rének, utalunk a szomszédságunkhan levő 
Pereg községekre. Amit ezekről mondani 
akarunk, az fontos lesz a végvári telepí
tés munkájánál ist mert ott is magyar 
családoknak idegen nemzetiségüek közé 
való heékeléséról lesz szó. Noshát, az 
egymással szomszédos két Pereg község 
egyikében magyar, másikában cseh tele
pesek laknak. A telepitési módozatok, az 
örökváltság, a földek hozadéka. a megél· 
hetési viszonyok körülbelül egyenlők s 
mégis a eseh telepes az egyik községben 
boldogul, a magyar ellenben a másikban 
sínylődik. Honnan van ez 1 Hát onnan, 
hogy a cseh ember az 2.nyagból tud for
mát csinálni, a magyar ellenben gyalult 
deszkából sem tudja összeállitani a pallót. 
Azt kivánná, hogy ha már kapott földet, 
munkálják is meg neki, ami ~z aratást il
leti, azt majd esak elvégezné ó. Hiába, 
ez a jó tulajdonság a honfoglalás óta 
megvan a vérünkben és evvel sz<imol
ni kell. 

Tehát bizonyos, hogy a magyarság ter
jedése érdekében nagy munkát végez a 
szabadkai bank telepitési politikája. Ez a 
szolgálat azonban csak ugy lesz eredmé· 
nyes, ha azt a kis szigetet ott a román
ság között nem fl)gja elsorvasztani a ké
sőbbi évek hanyagsága. Valamint az el
vetett magból is csak ugy lesz életerós 
virág, ha nevelik és ápolják. e 

Tisza István - reakcionárius. Az aradi 
Tomán ujság, a Tr1bu.na nem kevesebbel vádolja 
meg Tista István gróf minisz.terPlnököt, mint hogy 
- rtakcionárim. A Tribuna ugyanis egy ciklfsoro 
zatban birálat alá veszi 8 magyarországi kormány
rendszert, a malynek szépséghibája az. hogy n9m 
őszinte, miután minden alkalommal, valahányszor a 
magyar nyelv terjesztéséról szó volt, örökös érvül 
használtatott a nyelvtudásból 8 polgárra háramló ha· 
szo •. Pedig épi!!'l az ellenlt:ezóje történik a. k &.élet
ben. A magyar nyelveL a román érUmi osztály jól 
beszéli, de a mily merték:ben terjed a nyelvtudás a 
románok között, ép oly mértékben lettek a románok 
a közélet teréról kiszoritva, különcsen pedig a köz· 
igazgatás teréről, ahol jelenleg sem főispán, sem al~ 
ispán, sem főjegyző egyetlen egy sincs, Egy másik 
cill:kében Tisza miniszter9lnököt reakcionáriusnak 
mondj& és felszó Utja az ugrai ke ~illet román válasz· 
tóit, hogy szavazzanak bizalmatlanságot a miniszter· 
elnök urnak:. 

filé oly ököroől, malynek már a böftökje is 
ilyen kemény. 

Egy angol lord flegmájával vágta vissza: 
- Egyélc nyu~odtan s ne haragudjék, mert 

a ki hara~szik, annak nines igaza. 
Mit tehettem 'l fízettem és éhesen tovább 

mentem. , 
Délután egy kis dolgom volt a telekkönyv· 

nél. Méltóztatnak ösmerni a telekkönyvi biva· 
· talt. Ez az a hivatal, hol az alfabeltából csak 
a három első betüt : az a., b .• c t ösmerik. De 
ezt azután jobban ösmerlk a miatyáoknál is. 

A telekkönyv egy sötét mallékutcában volt 
elhelyezve, valószinüleg bizonyos megszorult 
ga'fallérok iránt való gyöngéd figyelemből. Az 
ut oda ~;.gy keskeny utcán vitt keresztül. Egy
szer csak érzem, hogy valami folyadék nagy 
vehemenc!ával a kalapomra s onnan le a kabá· 
tonna folyik, mit egy nagy koppanás követett. 
Ijedten felnézek a ház emeleti ablakára s ke
resem azt, a ki rajtam ezt a másodUt keresz· 
telést végezte. Hát egy nőcseléd hebegve be· 
vallja, hogy lábai iránti kiméletből egy mosdó. 
tál tartalmától ezen a :nár nem azokatlan uton 
akar~ megszabadulni, s mtkor észrevette, hogy 
engem leöntött, ijedtében a tál is kicsuszott a 
kezébóL 

N a már most szarettem volna Ját nl azt a 
fatuskót, aki erre meg nem haragszik. Nekem 
kettős okom volt haragudni, mart sem a kala· 
pom, sem a kabátom nem volt meg kifizetve. 
Mert tet-,ztk tudni, nálunk C!!aládl szokás a 

OrszággyOiés. 
A ll 6 p v i a e l 6 h 6 z D l is e. 

- Az Aradi KödiJng távirati tudósitása. -
Budapeat, junlua 22. 

Ugy látszik, hogy a Ház tanácskozása a 
mai nappal l8mét a rendes mederbe jutott. A 
debrecen-galgóci :ncidens majd csak az ülés 
végén kerül szóba. Bakcmyi Samu interpellációt 
jelentett be ebben az ügyben, a melynek meg· 
okolása délut.:in keltedfél órára msrad. 

Perezel Dezső elnök vezette a tanácskozá3t. 
M!ndenekelőtt az interpellációs könyvet civas 
ták fel, azután pedig mlndjárt a napirendre ke
rü't a sor: A vasutasok fizetésrendezéséről szóló 
törvényj a vaslatra. 

(A vasutuok.) 

Udvary Ferenc azt fejtegeti, hogy könnyen 
lehetne a vasutasok hely1etén Sf'giteni, ba meg· 
reformálnák a vasuti szolgála.tot. Nem kellannyi 
szabadjt~gyet kiadni, mindjárt szaporodik a vas· 
ut jövedelme. · . 

Kubik Béla : Még vászoncselédek is utaznak 
szabadi.,gygyel. 

Udvary Ferene: Meg kell reformálni a sz?l· 
gálali pragmatikát fs. Orvend neki, hogy a reg! 
eskümintflt m5r ujjal pó•olták. 

Hock János: A régi eskü elkopott, ujjal 
kell ps tolni. 

Udvary Ferenc: A nyugdlj intézmény re· 
formját is sürgeti. Végezetül kijelentit hogy a 
javaslatot elfogadja. 

Hock János nem hiszi, hogy ez a javaslat 
befejezá munka ; hanem az első komoly lép9s 
arra, ho~y a vasutasok sorsán segltsünk. 

Heltal Ferenc előadó : Ugy van ! 
Hock János: A vasutasok mozgalmának 

erőszakos AlDJomását csak az amnesztiával le
hetne kiegyenliteni. Terrorizmussal kormányoz· 
ni nem lebet. 

Ha a vasutas csak a szabályzathoz tartani 
magát, a szolgáh.tban száz m~g száz millió kár 
báramiana beiőle. A "Jaj a legyőzöttnek• el· 
vének nem szabad nálunk érvényesü~n•e. Nem 
járja, hogy a kormány az egyes gyöngébb lel 
kü vasutasokat arra akarta birni, kogy ügyük 
árulót legyenek. 

Hieronymi Ká.ro1y : Ez nem Igaz ! 
Hock János: Nem egé zen igy gondoltam. 
Hieronyml Károly: Hát akkor világosabban 

beszéljen. Ne gyanu~it.;on. Kikérem magamnak. 
Hock János: O~t vannak a mozdonyve· 

zeti>k. · 
Hieronymi Károly: Mit beszél "l A mozdony· 

vezetőknek igértünk volna fizetésja.vitást 'l A 
korm<my'l · 

Hock János: I~ en, t5rténtek kisérletek a 
sztrájktörés előmozdítására. Vezesse a Kormányt 

ruhát csak akkor kifizetni, mikor már a handlé 
kezébe kerül. Azt tartottuk, b.ogy önmagunk 
iránt bizalmatlanságot árulnnk el, ba azonnal 
fizetünk. ~-

A cseléd mentegetözése éppen nem csilla
pitotta le haragomat. A vizet magamróllerázva. 
mérgesen kiáltottam feléje: 

- Hallja t ezért az ostobaságért lakolni fog. 
Az utca nem a szeunyvizek levezetésére léte· 
sitett csatorna, bauem a város testén átvezető 
ér, melynt>k rendeltetése, a . közlekedést .. mint 
a haladás egyik elengedhetlen feltételét - elő· 
segiteni. __ ;: ~ 

Be se végezbettem - igaz . .._ kissé nagyon 
ts tudományos szinvonalon tartott fejtegetésemet, 
mert a szobaleány, ki . mallesleg mondva na· 
gyon hátul állhatott, mtkor a szépséget oszto· 
gatták, - a t{ile telhető legnyájasabb haúgon 
azt mondta: 

- Na bara~udjon az ur! Nem hallotta a 
magyar közmondást: a ki haragszik, annak nin· 
c:;en igaza 1 

Na, - gondoltam magamban- ezt a szem· 
telenséget nem hagyom magamon száradni. Fel· 
jelentem és elégtételt kérek. De mi alapon 1 
Arra emlés.eztem, hogy egy helytartósági ren· 
delet 5 frtíg terj.:dhető büntetés terhe alatt tilt· 
ja a csontokat, S'Zernetet, tollakat az utcára ki· 
dobni. És ez okosan is van, mert civilizált 
áhamban a szemét elbordasát nem a közönség
re, hanem a szemetes kocsira bízzák. De a víz· 
ről ott nem volt szó. Ej h! mindegy, meg kísértem . 

... ·.--

1904. junius 28. 

a hu:nanizmus. Adja vissza ezer meg ezer ~ 
családnak a beiső békéjét. Fogadja vissza az 
elbocsájtottakat munkába. A törvényszéki tAr· 
gyalás is kidarilette, hogy a. bizottság u~jai_a 
40 OOO embernek exponensel volbk csupan es 
ne~ a mozgalom szervezői. Ismétli, vegye a 
miniszter a ·vessző he·yett a béke {!gát a kezé· 
be. A javaslatot elfogadja. 

Elnök: Mlvel szó!ásra senki feljegyezve . 
nincs, a vitát b'3zárom. 

Hieronyml Károly kereskedelmi miniszter ··~ 
reflektál mindenekelőtt Lengyel beszédére. A 
mi a refakciákat illeti, erre az a válasza, hogy 
egy részét közérdekből engedélyeztek. Vannak: 
köztük azután olyanok, a &elyek egyes ipar· 
ágaknak adattalr. Egyébként revízió alá vonta . 
a refakciákat és fölösleges részüket tllrölte, ug~ ..... 
hogy ezzel az államvasuLak jövedelmét teteme~ 
összeggel emelte. 

Mlnden refac•iá.t megszüntetni nem lebe~. 
Annak a felfogásMk híve, hogy a refactiákat 
lehető szük határok közé szoritja. Kalametrik:us 
osztály az alapja Budapest-Bécs közötti teher
áru forgalomnak. Törek.:dni fog, hogy ll ko· 
rábbi állapotot helyre állitsa. A legcsodálato· 
sa bb dolog, a mit valaha hallott t Fülöp beszé· 
de volt. Lebetetlen tételeket bizonyitott, így 
azt, hogy a vasutasok a mostani fizetésrende · 
zéssel rosszabb helyzetbe jutnak. VégMetül még· 
ls elfogadja a javaslatot, ami azután csakugyan 
érthetetlen, a mikor kijelenti, hogy elejótól 
kezdve vé~ig rossz .. 

Gabányi: Mentlletó, mert 11üebeseéae volt. 
(Altalános deriilts~.) 

Hieronyml Károly: Nagy b'lj az, hogy ná· 
lunk a hivatalnokok, de kiilönösen a vasuti 
hivatalr,okok sokkal nagyobb lábon élnek. mint 
a mennyit viszonyaik megengednek. A mi 
az amnesztia kérdését illeti, abbm a szellem· 
ben a mint Cserno.ch hangoztatt3, közre fog rnÁü· 
ködni, pozHív igéretet azonban nt>m tesz. ( l· 

. talános helyeslés.) 
Lengyel Zoltán: Helyre igazaja lélrema· -~ 

gyarázott szavait. ·· 
\ Heltay Ferenc előadó reflektál a felszóla· 

lók egyes kijelentéseire, majd pedig kijelenti. 
hogy csatlakozik c~ernocbnak & vasutasok am· 
nesztiájára vonatkozó kérdé.-;éhez. 

Etf44n a Há$ a ir.IVaslat'o- ugy 4ltali,.osság· 
ban, mint réseleteibeft elfogadta. 

(Egy kJt vihar.) 

Szlvak Imre a mentelmt bizottság elnöke 
tett ezután előterjesztést Langyel Zoltán és 
Zboray Míklós mentelml ügyében, kijeJenhe, 
hogy a mentelml bizott8ág azert nem végez
h~tett még az ügyekkel, mert a rendörfő· 
kapitányt betegsége míatt nem lehetett kihal!· 
ga tn i. 

· Olay Lajos, Madarász József, UgYon Gábor, 
PoiS(IatJ MikióP, Kubii Béla sü.rgetlk a men· · 
telmi bizottság itéletét. 

A mosdó táht, mint corpus deHetU, hónom 
alá vágva, csuron vizesen felmegyek a rendőr· 
ségre. A kapitány nem ·volt a hivatalban, a mi 
nem lepett meg, mert köztud~másu dolog, hogy 
a rendőrkapitányok mindég külső szol~álatban. 
vannak, ba az irodában keresik és megfordítva. 
Helyette a hadnagy fogadott. Rendid vül biza· . 
lom gerjesztő aeca fOlt selsó tekintetre látszottt 
hogy hivatása magaalatán áll. Erről tanuskodott 
vizezintesen barázdázott homloka, a mely élén· 
ken emlékeztetett a szabadságharcot leltüntető 4 
Rak:sányi·féie map pára. Mlután na~toná.lémat le· 
irta, nyájasan kérdezte: .- . 

- Hány órakor történt 1 
- Körülhelül 8 órakor. 
- Hogy hivják a háztul~jdonost 1 
- Nem szolgálhatok vele. 
- Hát ki lakik abban a bázban? 
- Avva\ még kevésbé szolgálhatok. 
- Hát hogy hivják a leányt 1 
- Engedeimet kérek, én azt nem tudom, 

leány-e vagy asszony, a nevét meg éppen nem 
tudom. 

- Hát van· e tanuja 'l 
'.:.:... Akkor véletlenül nem volt sen kl sem 

mellettem. 
A rendőrhadnagy gond.Jlkozott. Hogy mlt 

gondolt, azt az arca nem árulta el, de hogy na· 
gyot gondolhatott, arról meg voltam győződve, 
mert bomlokán a vizszintes barázdák elsimultak 
és helyöket függöleges ráncok foglalták el. Rö .. 
vidre rá felállt s hivatalús hangon ezt mondta: 
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Szederkényl Nándor: Meglepetéssei érte. kieli héten is ápoltatik és azorosabbra füzetik 

sü1, hogy már megint paklitás törtéut. (Nagy ezen szolidaritás. Ennek köszönheti a kereske· 
Niucsvang, juoíus 22. (Reuter.) Hir szt~rint 

a japán lovasság szombaton a késői órákban 
megtámadta Liaojangot. Egy bittéritö azt az ér~ · 
tesitést kapta a benszülöttektől, hogy a e~ata 
20-ln még folyton tar~ ott és Líaojangot 21 én- , 

zaj jobbró 1
,) , 

Perczel Dezsö elnök : Szederkényi képvi· dó, az iparos és a földmivelö, hogy nyugodtan 
seH> urat rendreutasitom és megvonom t6te a h~t.ladhat és fejlődheti1r. Teljes nyugalommal és 
sdt. ' bizalomillal tekint a jövőbe és be.szédét Ham· 

Az elnöka eme enU:nciáeiójára óriási zajjke· burg város és a regatta éltetésével fejezte be. 
letkezett a bloldalon. Egyszerre tizen is je· 
lentkeztek szólásra. A szó-megvonás körül pa· 

l rázs kis házszabál.y vita keletkezett, amelyen 
l egymásután szólal.tak fel Perczól Dezső, Ma· 
l , darász József, Posgay Miklós, Kubik Béla, 
...._Sztvák Imre, Zichy Aladár gróf, Thaly Kál· 
..,. mán, EfStvös Károly, Szathmári Mór, Rátkay 

l 
László és Tisza István. A vita egészen dél· 
után két óráig tartott, ami azonban nem vál· 
toztatott azon, hogy Szederkényi nem beszél· 
hetett többet. 

Két órakor került a sor az ülés piéce de 
. resistence-ára, Tisza István gróf minisz· 

ternek a galaci konzul átirata körül felme· 
rült ügyben teend6 nyilatkozataira, amelyekről 
lapunk más helyén számolunk be. 

. · A7. ülés négy .órakor végződött. 

TÁVIRATOlt ·. 
Az angol hadsereg ujjászervezése. 

LoNdon, junius 22. A hadsereg ujjászerve· 
zésére vonatkozó tanácskozások során kijelen· 
tette Earl of Donoughmore hadügyminiszter! 
államtitkárt hogy most fontolják meg a hadse· 
reg ujjászervezésének kérdését. A kormány azt 
reméli, hogy a rendes csapatok számának ki· 
sebb1tését azok' harckészségének fokozásával 

~karja e1lensu1yozn1 ... · '· ... 

l . · · . · _ Vilmos császár beszéde. 
il· Ouxhaven, junius 22. Az északnémet regat .. 
· t.a-egyletnelc a "Deutscbland" gőzösön tartott la· 

komáján Vilmos esászár válaszolva a hamburgi 
r-· polgármester pobárköszöntőjére, beszédet mon.· 

dott, melyben k5szönetét fejezte ki a fogadtae 
tásért és kijelentette, hogy teljesen magáévá 
teszi a polgármesternek az ország sportjának fej· 
lődésére és egyébként való haladására vonatko-

, zó szavait. Mindenld látja, hogy a népek és a 
tulturállamok szolidaritása a legkülönMzőbb 
tereken halad A szolidaritás észrevétlenül, de 
ellenállhatatlanul átmegy az államok vezetólnek 
programmjába, ,valamint a magukat kormányzó 
szabad polgárok gondolataiba. A szolidaritás a 
legkülönbözőbb módokon tápláltatik politikat ta· 
nácskozások:on, kongresszusokon, versengésben, 
sőt a játékban ls. Rövid pár nap mulva Kielben 
egyésülnek az összes kuUurnépek ziszlöl. A 

A japánok Mukden alatt. 

délelőtt. bevették. ··' 

. Péterv.ár, junius 2~~ (Hivatalos.) Tegnapi 
Jteletü táviratában S!&rtalov altengernagy a k<k 
vetkez<'>ket jelenti Miklós cárnak : A japiÍn had· ·: 

(b orouooJapAD. h611toi"1L) seregnek tengeri össz~köttetését befolyásolandó, 
_ J..z Aradi KiJzWnt/ um-att értesQlése. ...:. j unius 12·én elindult a Bezobrazov al tenger . 

Arad, janius 22. nagy zászlóját vivő "Roszija" cirkálóhajóból, a 
Gromoboj és Rurikból álló cirkálóbajó·o~ztály. 

Kincsu és Vafanku után következett a te· Junius 20 án éjjel az osztály visszatért ! Vladi· 
liszui csata, amely véresebb volt. a két előbbi· vosztokba és parancsnoka a következőket je· 
nél. Röviden már adtunk hirt. erről a csatáról lenti a cirkálásról: J unius 15·én reggel a ha· 
is, de az azóta érkezett jelentésekMl kitünik, jóosztály észak felől közeledett a Szimonos.zAki· 

azoroshoz és a midón attól 20 mártföldnyire 
hogy az orosz vereség sokkal nagyobb volt, volt, két gőzöst látott meg a láthatáron, melye· 
mint azt az első táviratok hirül adták. Siangio ket üldözőbe vett, de nem sikerült a hajókat a 
mallett is véres ütközet volt s hlr szarint több nagy távolság miatt elfogni. Ugyanekkor egy 
mint négyeeer orose sebesültet tJitt a vasut Kar· 1 h.arma~Ut hajót is vettek észre. A . _Gromoboj 
binba. Teliszu mallett azonban a~ orosz badse· mrkálo _parancsot ~a:pott, ~~gy e ha]ot kerit.se 

.. hatalmaba. Az üldozott baJo, mf!ly az Isum1r· 
. reg még ennél ls több embert vesztett. maru nevü szállítógőzös volt, isméte1t felszóli· 

Mindamellett az orosz fóhadvezetőség, mi· tás dacára sem állott meg. Csak a midőn több 
után ennyi vereséget szenvedett, most már be· lövés érte, állott meg, s a rajta levők a ten· 
látta, hogy az offenzivába kell átmennie. A gerb~ akartak ugrani. !-- G~romboj felszólította 
pétervári katonai körök el vannak készülve e ha;ó személyzetét a Jármu elhagyására, amit 

· két bárkával meg is tettek. Az uszókat a cir- ' 
arra, hogy nemsokára be kell következnie a kálóhajó egy csolnakja vette fel és a Gromo· 
nagy, a döntő csatának Oiu és Karopatkin bojra szé.llltotta. Az Icumimarut, malynek tu. 
hadserege köz~tt. Mtnden attól függ, hogy jár· talma több mint 8000 tonna és amely csapatPk 
hatatlanná tette e az eslh.és az utakat Ha ez és badiszerek szállítására szolgál, ágyulövések· 
nem kiivetkezett be akkor biztosnak · tartják kel elsülyesztették. A Gromobo}tól felvett 105 

' _ .. , . • személy közt 17 ti8Zt ls volt. E szállitóhajó el· 
hogy a csa~ már. megkezdodott. A huszolg~ sülyesztése után a Gromoboj még két. gőzöst 
lat mostanaban Igen bizonytalan. · Előfordult látott meg. Utánuk: mentek és ~lérták őket. 
már, hogy napokig tartó esatákról, véres Gssze- Ezek a Szadomarn és Hitahimaru szállitó~óz5· 
ütközésekről csak kés6bb érkezett jelentés. sö.tC voltak, _!rülön.·külön 600~ _tonna, .t~talom• 

Annyj azonban kétségtelen hogy a hé.boru mal; Az_ elso hadiszereken k.ivul a tav1roosztály · 
. . ' . legenysegét 12 tiszttel találták, továbbá lovakat, 

elérkezett egyik legvál~ágosabb pontJához. - pontonokat; a másikon pedig 1000 f6nyi esa:-
Port·Arl~rt is most mar h~talJilAsan szoron- patot és h11diszereket. A Roszija cirkálóhajó 
gatják a japánok. Sőt - s a mai hiradások parancsot kapo:t, hogy keritse meg a Szado· 
közl5tt ez a legszenzációsabb ~ veseedelmesm marut. A Gromobojoak pedig a Hitahimarut 
köeelednek Mukden ali:Í. u '"'Y látszik -eltökélték D~"\: ü ~őzöst kel~et e1fognia. A k!sérlet sike- . 

b 
. .. ' _ ' · rult. Mmtán a figyelmeztető löves6k folytán ., 

ogy az ese;s tdő beállta előtt okvetlenul ledöntik a hajó meg .nem állott, tüzeini kezdtek &rra. 
az oroszok legnagyobb erősségét. Kevés remé· mtnek folytán az elsülyedt. ·A hajón lévő le-. 
nyük van az or.>szoknak arra, hogy a japán gény~ég nem törődött a hajó elhagyására adott 
~lőnyomuló haderőnek ellent tudnak majd állni. jellel ~s csak több figy~lmeztelő lö!és~~ kezd· 

Azok az orosz tisztek, akilc Tellszu mellett tek bar~~ka.t leb.o_ssát~nL A szállit~haJo ig~n 
h 

l .. • • ~ lassan sulyedt, m1ert ls a GromoboJ utasitast 
arco tak, kl)elenhlr, hogy se~ a ?apán tueér· kapott. hogy siettesse elsülyedését, a mit a Ro· 

ségnek, s~m gyalogságdnak_páf1~ nancs. F'!lrge· s;.ija végre is hajtott. A Szadamaru szállitob&jó 
ségük le1rbatatlan. bátorsaguk~ és balálmegve~ tobb _f~g;r~Imeztetó Jövés- urán megállott ~s a 
tésüle éppen olyan nagy mint az oroszoké. Jelszohto Jelek szarint elegend5 számu bárkájat 

A harcmező esemé~yeiről ma a következő és csolnakját leboesátotta. A bárkákat tul gyor•. 
tá · t k t tt"k. · san bocsátottak le, miért is több felkerült. Ma· 

Vll'a. o a ve u · sok elég embert vettek fel és a Jálható Szu· 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~maésftMmas~g~f~éW~~d~k. A~n· 

ger teljesen csendes volt. A Rurik cirkálóhajó 
parancsot kapott a tisztek, katonaság és le· 
gánység felvételére, de csak a hajón lévő négy 
idegent és 25 tisztet sikerült felvenni. A t5bbi 
katona a szálUóhajót nem hagyh el. Erre a 
Ruszijának parancsot adtak a hajónak aknák~ 
kal való elsülyesztésére. Mlvelhogy a szállító· 
hajó az első robbanás után nem sülyedt el, pa· 
rancsot adlak második aknánalt alk!llmazására, 
maly azut~n a hajót el is sülyesztette. Meggyő· 
ződvén, hogy a szállítóhajók dolga el van in· 
tézve és a k~;zdódő sötétség folytán a hajóosz •.. 
tály folytatta cirkálását. Egy japán cirkálóhajó 
egész idő alatt követte az orosz hajóhadosztály :.> 
eljárását. Reggel felé a hadosztály a Szamgarlw 
szoros felé való utjában észrevette az AHaton 
~.evü angol. gőzöst. E h~jó kapitánya a hajóra 
)ett orosz tiszteknek kiJelentette, hogy a hajó 
6500 tonna s:&énnel megy Mororanból .Singapo· 
rebe. A legénység kihallgatása, az okmányok 
áttekintése és a hajónapló hiányos vezetése av· 
val a ténynyel, hogy a hajó előbb hadicsempé· 
szetet fo1ytatott JapánnaL kétséget hagyott tar
talma iránt. A vizsgálat végett a hajót Petrov 
hadnagy vezénylete alatt állö katonák: kisérle•• 
tel Vladivosztokba küldtélr, hogy ott a koboz· 
mányi biróság vizsgálja meg a hajó ügyét. Más 
hajókat a hadosztály cir.tcálása közben nem lá· 
tott. Az angol hajón jobb osztályhoz tartozó ja· 
pán volt, a ki ugy látszott, hogy nem tartozott 

- Tekintettel arra, hogy urasá~od nem 
tudja sem a háztulajdonos, sem a lakó nevét, a 
hol az esemény történt. miután nem tudia an. 

l nak: a Devét sem, aki a~ állitólagos tényt elkö· 
j vette, miután továbbá nem nevezhet meg élő 
~ ianut, a kivel a k:ibágást igazolhatná, végre 
....,.. miután szabályaink erre vonatkozó pontjaiban 

a viz megemlitve nincsen, tehát a viznek az 
ablakon való kiöntésa kihágást nem képez : 
mindezeknél fogva panaszát figyelembe nem vep 
hetem. . 

Most én ke1dtem gondol1rozni 's ugy tet· 
sz&tt nekem, mintha a rendórhadnagy bölcses· 
ségébe vetett bizodalmam egy gyöngéd döfést 
szanvedett volna. De azért egy szándékos téve· 
d6ss~l a hadnagyot kapitánynyá előléptetve, sze· 
rényen válaszol tam. -, , , . 

- Tekintetes kapitány ur! :mn abban a 
nem mérvadó nézetben vagyok, hogy séta 

, közben egy meg nem rendelt fürdőt senki 
sem tartozik ~lfogadni és hogy az általam szol· 

, gáltatott adatok, valamint az itt bemutatott tál 
nyomán nem lesz nehéz a tettes nevét meg. 
tudni és a tettet bizonyítani, a ml a fődolog. 

. A hadnagy szigoruan rám néLett. . 
..,.. r - Hogy az ilyen vizsgálatoknál ml a fő és 

mi a mellékes, azt nekem jobban kell tudnom, 
mlnt a.z urnak. ' 

Szarettem volna erre a válaszra kipukkad· 
ut mérgemben, de nem martem ezt tenni, mert 
attól féltem, hogy ismét csak azt fogom halla· 

_ ni: az urnak nincsen igaza, mert haragszik. 

Hanem ebben a pereben az a gondolat for· 
dult meg az agyamban, hátba én most vissza· 
adnám ennek az embernek: egy tromfban IJlind· 
azt, a mlt ma részletekben zsebre kellett vág· 
nom. 

- De kapitány ur l - mondám oly han
gon, mintha a postamestari kurzus sikeres be
fejeztéról most tettem volna le a vizsgát - én 
ide jöttem igazságot keresni és nem hagyom 
magam elutasítani oly tndokolással, mely egy 
agylágyulásban szenvedő szitakötőhöz sem 
méltó. · : 
. A hivatalos auktoritás ellen elkövetett ilye· 
tén marénylet már egy minlsztert is kihozott 
volna a sodrából, mennyivel inkább egy rend-
órhadnagyot. Dühösen rám kiáltott: . 
· · - Hogy merészel engem itt hivatalomban 
igy sértegetni 1 Mi 'l . ·. · 

· Ezt a düb·kltörést vártam. Előre léptem s 
oly ártatlan arccal, mtnt egy grönlandi diplo· 
mata, mondám : 
· - Hadnagy ur t Miért haragszik 1 Nem ös
merl a magyar közmondást: aki haragszik, an· 
nak nincs igaza. . · 

. Nem sokáig élvezbettem a kielégttett bosz· 
szu édes érzetét, mert amint ·láttam, hogy a 
hadnagy a csengetyüh5z nyul, fogtam a ka
lapomat és mélyen meghajtva magamat, kö· 
szöntem : · 

- Alázszelgája ! 
a hl\jó személyzetéhez. 

B8f'iin, junius 22. NiucsvangbóJ jelent ilr · · ·, 
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····, hogy Liaojang bevételével az oroszok d6nt4 üt· (-) VIzsga a zenedében. Az Aradi Zene- vezetékek előzetes alapos és ellenőrzök kitisz, 
.~" 1cözetben véru vereséget setmvedtei. kedvelök Egyesülete által alapitott és fentar· titása után~ egy ideig szürés nélkül baszn1l• 

, tott aradi zenedének évzáró vizsgálatai junius nók a vizel. Ebből a közegészségre semmi 
1 Bzentpétervár, j unius 22. Orosz reszröl hó 25., 27 . és 2a.án délelőtt és délután lesznek. Mtrány nem a,:ármaznék. Ha azt lapast.talnók, 
jelentik, hogy a vafankui orosz vereség Az intézetnek az idén 145 Iátogatója volt, kik hogy tényleg igy sokkal. nag}obb mé:vü lesz 
után Kuroki és Oku hadseregei egyesül- valamennyien külömbözó zeneszámokkalJognak a csövek eliszapolódás& s gyakrabban les-z a 
tek és az oroszokat Haicseng és Liaojang a vi~sgán szerepelni. viz zavaros, u.gy még elég időnk lesz a szfi. 
között megtámadták. A csata az oroszC'k résrE'~ visszatérni. De akkor aztán ugy kell ám 

a vizet "mangántalanitani", hogy a közkórhá· 
vereségével végz6dött, Mukdenben oriaSI ré- Az aradi" ··vóv"azröl. l zéhoz hasonló nyomoruságok be ne következ· 
mület uralkodik, mert a japán sereg már zenek. · 
Mukdent is fenyegeti. (Válas1 Schuster Henrik dr. ur cikkére.) Ha a vízvezetéki részvénytársaság előre 

.Róma, junius 22. Az olasz hadügymi~ tudta nt, hogy a ml speciállsmangános vizünk 
nisztérium Port-Arthur helyzete felol azt · Arad, Junlus 

22
' a csöveket a szürés dacára bizonyos mértékig 

az értesitést kapta, hogy a J. apán hadse- Nagy kösz5nettel tartozom mélyen tisztelt el fogja iszapositanf, miért nem figyelmeztette 
és nagyrabecsült ICartársamnalr, Bchuster Henrik a közönséget, hogy a háti vezetékeket is t"séi 

reg mindettnap néhány száz méterrel közeledik dr. urnak, a viz vezetéki részvénytársaság igaz- tisztittatni, üldve miért nem végez' :tte azok ki· 
a várhoz. gatójának, hogy szerény véleményemet vála· öblitésát 'l . 

Tokio, junius 22. Japánban általános gyász szára .. érdemesiteni kegyeskedett. . ll kórházi vizhiány okát 1l1etólag, én nem 
uralkodik az elpusztult hajók mialt. Orömmel konstatálom, hogy - bár végső irtam, hogy a viznek nincs kel 1 ő nyomása, 

TAN ÜGY. 
Iskolai értesitők. 

(Az aradvllroai polgári fiuiskola jelentése az 1903-190!. 
iskolai évről. Harminckettedik évfolyam. Közlí: A lm ás i 

T. Pál igazgató.) 

At aradi polgári fiuiskola értesitőJét vet· 
tük az id!:'in elsőnek a hfllyi tanintézetek közül. 
Az értesitő az elmult tanévre vonatkozó bősé· 
g&s ada.tok felsorolást.n kivül egy érdekes té· 
mával foglalkozik, azzal, hogy egy év leforgása 
41latt életbe léptetik a 'l osztályu polgári iskolát. 
Erre vonatkozólag az 'igazgató a következőket 
mondja: 

• A 7 osztályn p(\lgári iskola kérdésével több 
éven át fogla!koztam értesitőnkben, azért, hogy 
a szülőket tájékoztassam a dolog állásáról . .h.n 
a magam részéről mindig reméltem és e:~sen 
biztam abba ·, hogy a 7 osztály u polgári isk o· 
lát okvetetlenül szervezni fogják s igy cikke· 
imben mindig biztatólag nyilatkoztam. Mu1t 
évi értesitőnkben azonban már nem irtam erről 
a kérdésről én sem, mert nem lehetett róla bal· 
lani éppenséggel semmit. Azt hitte mindenki, 
hogy végképpen elejtették a tervet. De - s 
ezt örömmel jelezhetem - kellemesö3n csalód
tunk, mert most már bieonyos az, hogy a 7 osz. 
tályu polgári iskolát szervezik s eg) tanév le· 
forgása után életbe is léptetik:. Ez alkalommal 
csupán ezt akartllm hírül adni s azért erről a 
kérdésről nem is irok egyebet." 

.. A tanulók éldernsorozatában szembeötlik, 
hogy' a negyedik a) é~ b) os:~~tály 86 tanu\ója 
közül a '"sgyaf' nyelv ér irálytan 16l éppen har· 
mine kapott elégtelett ?egyet. Vajjon mt az oka 
ennek a faltünő jelenségnek 1 

Az intézet jeles tanul6í a következők : Bo· 
kor István, Ilovszky Jenő (Il. a. osztály), Welsch 
Berni.lt (II. b. osztály), Allerhand Béla, ifj. Hesz 
Jenő (IV. a. osztály), Relsar György, Sz.ida 
György (IV. b. osztály). 

, ( -) Vizsga a siketnénták Iskolájában. Or· 

követ.lr.eztetésemet nem tartja helyesnek: - a meggyőződtünk róla, hogy ebben nincs hiba. 
cikkemben lrottakat nem c!lfolía, s igy csak De ál!itom, hogy a vizhiány oka Igenis a bels5 
teljes határozottsággal allithatom, hogy a "iz vezetékek csaknem teljes eldugulása volt, mert 
tisztasága, hőmérséke, keménysége és minősége máskép el nem képzelhetem, miért szünt meg 
nem ca mesterséges seürés érdeme, dacára annak, egy esapálf'CI a baj, mikor a r,~ngeteg iszapot a 
hogy a vízvezetéki részvénytársulat a viznek csövekből eltávolitatták 1 Azt hiszem, hogy ezt 
ezen nagyjelentőségn sajátságaiért. ha a város Shuster Henrik dr. mélyen tisztelt kartársam 
közönPége a természetesen szürt vizzel meg· legalább mint "magánember" mégis csak elis· 
elégedne, nem áll jót. merhetné · 

urvandetes továbbá, hog·; a "vasta lanittist" Ha olcsóbb természetesen szürt vizet kap-
sem tartja· oly elengedbetien leltétel nek, mert nánk:, ugy nem volna jogunk panaszkodnf, de 
a vastdanitás helyett a "mangántalanitá3t" ál· a mostani állapotok me1lett a baj orvoslására 
lltja előtérbe. A vastalanitás felesleges vo·tát kell törekí:ldnünk .. 
igazolja ~lZ is, hegy a káposzt&smegyerl vizet, Evvel részemről a ·vitár befejeztem. Célom 
dacára a Schuster Henrik dr. ur által jelzett, csak az volt, hogy a városunk sorsát intézők 
literenként 2-3 mgr., tehát jelöntékeny meny· figyeimét erre az ügyre tereljem s a kölérdek· 
nyiségü vastartalmának, sem vastalanitják, jó nek' hasznára váljak. 
lehet a vastartalom bizonyára ott is változik a 
nap különbözó szaka szerint. Tudomásom sze· Dr. Posgay István • 
rint annak idején a t. részvénytársulat vezetöi 
a szürés mellett csak a vastartalommal és en· 
nek sulyos következményeivel -eliszaposodás, 
a crenotbrix gombák tulburjánzása - érveltek 
s eddigelé ca mangántartalmat ~em állitották el6· 
térbe. A hivatalos ebernini vizsgálat a mangan· 
t&f.I.C ca vitbe még nyomait sem fel<.i, csak a szür4· 
lapokon nyert. iszapban konstatálja. Az iszap 
vegyi vizsgálatát alábbiakban közlöm: 
Országos m. kir. chemiai intézet 
és központi vegykisérleti állomás. '·' 
Földmivelésügyi m. k. miniszteriwo.. 

45 
1897. 

Igazolvány. 
A beküldö cime: Arad szab. kir. váro::: tanácsa. 
Tárgy: Szürö lemezek mosadéka. 
Pecsét: Szab. kir. Aradváros főorvos pecsétje. 

. Jelzés.: · · · . 
A 1000 száritott iekete maradék.ban van: 

Organikus anyag 14:24°/0 (izzitási 'V'eszteség). 
Vas (Fe) 6 lf/'/0 

a 1.öbbi agyag és homok : ebben carbonatot és man· 
gan vegyületek is foglaltatnak. 

Budapest, 1897. január hó 29 én. 
Elemezte: Dr. Konek s k. P. H. 

Az igazgató : 
Dr. Lieberman s. k .• 

kir. tanácsos. 

Öngyilkos hegedümüvász. 
4.1.• elll;ftllöU lllll&ornú.J 

- Az A't'adí KiJzlöny távirati értestllése. -
Arad, juniu.s 2Z. 

Budán, a Kerálc-utca 87. szám alatt, pisz· 
kos környezetben, szörnyü nyomor között lett 
öngyilkos ma éjs~aka egy hányatott életü 
m~vész. Valamikor régen gyönyörü sorsot szer• 
zett neki a müvészete, utóbb ez döntötte Gt a 
legrettenetesebb nyomorba. Szinte perer6l·percre 
züllött, ivott, részegeskedett, éhezett, mig végre 
is annyir& rongyo~. züllött kinézésü lett, hogy 
til'lztességes társ11ságba meg nem jelenhetett, 
verklis lett, s járta be az utcákat, házakat, 
gyűjtötte kalapjába a filléreket. Most azonban 
már öreg lett és annyira szégyelte önmaga 
előtt ezt az életiruducot~ hogy ma éjszaka ki· 
ment az udvarra és mellbelótte magát. Haldo· 
kolva vitték a kórházba. 

A kintornást 8zaui~r Rezsónek bivják:. 
Negyven. év előtt, 1864-ben szerepelt először 
mint hegedüvirtuóz. A huszéve-s fiunak roppant 
nagy volt a sikere, hulloltak elé a tapsok, vi· 
rágok és aranyak. A legközelebbi fellépését 
már a Vigadóban tartotta nagy közöm.;ég előtt. 
A következő esztendéiben egy igen gazdag nagy 
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vendetes dolog, hogy Aradon érde..<:lődnelc a 
szarencsétlen siketnémák sorsa iránt. K~tünik 
ez abból, hogy a ma délelőtt lefolyt vizsgála· 
ton igen számosan jelentek meg a polgárság 
minden rétegébőL Különösen sok hölgyet le· 
hetett látni, kik mindvégig fe~zült figyelem· 
mel hallgatták a növendékek feleleteit és nem 
egynek szemében megcsillant a részvét könye. 
Megjelentek a vizsgán: Institórls Kálmán pol· 
gármester, mint az iskola felügyelő·bizottságá· 
nak elnöke. végvári Neuman Dániel, végv.ári 
tfj. Neuman Adolf, Glück Károly, dr. Brücll:: 

Csodálkozom, hogy az országos magy. kir. 
ebernisi intézet, malynek véleménye mindkét 
félre szerzódésUeg kötelező s amelyet Liebermant& 
dr., a közegészségtan professzora irt alá, a man· 
gm-vegyületek mennyiségét nem fejezi ki per· 
eentes számokban s csak mellékesen és utols• 
helyen ernUli fel, holott Schuster Henrik dr. 
igen tisztelt kartársam 78°/0 mangán·oxydot és 
oxydult talált a szürő lapokon és a csövekben 
lerakadott iszapba& ! 

kereskedö felesége vette gondjal alA a fiatal • 

Gyula, Kovács Vince, Hir.:;chl Zsigmond, Ko 
sitzky Viktor, Sz.ikra Lénárd, · Zsupánszki 
S1.tankó esperes. és még számosan. Bevezeté· 
sül egy gyermek elmondta azt az imát, ame· 
lyet a jóltevőkért szoktak elmondani s amelyflt 
Csécsi Imre Irt. azután sorban levizagáztak a 
végül a. Himnusz és;a Sz6zat egy·két versszakát 
mondták fel. A jelenvoltakra kellemesen ha· 
tott a növendékek tiszta; érthető beszédje és 
az egyes tantárgyakban tett előmenetelők ; sőt 
sokakat meglepte az, hogy a felsőbb osztályok· 
ban már földrajzot és természetrajzot, sőt kii
lönféle kéztmunkák:at is tanultak. c Neuman 
Adolf és Hírschl ZsigmoBd a ballottak hatisa 
alatt az ~skola Jegjobb növendékei között juta· 
lomkönyveket osztatott ki. 

Nézetem szerínt akár ca vasat, akár.- mangátal 
lesszil.i felel4>ekké a viemietfríákért, nem változtat 
azon a hygiene ol1 sokat hirdetett kardinálu 
tétel~n. h .... gy .a természetesen szürt, jó ivóvizet 
1eükségtele1t a mesterqéges szürésseZ koektktatni. 
Azt vélem és isméllem, hogy a vadatanitás és 
mangántaianitás téljából végeett 1eürésne1t res11 
van a "vizmietriáibcan • ; b.& a viz nem érint
kezne annyi~ a levegővel, ha elhagynók: a sü· 
ritett levegővel ~z oxydálást, kevesebb vz.s és 
mangán esapódna ki és az utóoxydatió is keve· 
sebb lenne. A belső és külső vezetékek: rend· 
szeres tisztitása mallett a terméseitert seürl vie· 
rel se luz több ialamitásunk, tnin' eddig volt. 

· Könnyü lenne ezt eldönteni ugy, hegy a 

müvészt és igérte, bogy a szarelméért évi apa• .~ 
názst ad neki. A nagykereskedóné sikert "ra- , 
tott az ajánlatával, Szanjer Razső elcserélte a 
szivét egy l)énztárcával, ame'y azonban -
megkell hagyni - igen dus tartalmu volt. 

Ot éYig voltak együtt az asszonynyal. ak· 
kor Szanjer Amsterd.1mba ment hegedülni. Ez 
volt életének a fénypontja. Óriási sikert aratott, 
bilványozták, elhatározta, hogy vissza sem j~n 
Magyarországba. Órákat adott előkelő családok· 
nál s havonkint igen sok pénzt összekeresett. 
De nyugtalan vére itt sem hagyta megnyugod
ni, harmlnc!St éves korában Amerikába ment., 
ahol megn6sült. Egy Wimer nevil német leinyt 
vett _el feleségül, nem szivesen ugya.n, de a , 
leány fivéret golyót emlegettek, ha a müvész· · 
nek eszébe jutna elhagyni a leányt, a kit 
kompromittált. 
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A házasság a:ronban nem hozott sok sze· 

rencsét, Amerikából Londonba mentek, akkor 
már negyvenöt éves volt St.aujer. Megunta az 
a~:ozonyt, elszökött előle Budapestre. De akkor 
már igen züHött volt. Évekíg járt egy ruh~ban, 
m g végre az is lekopott, kényte:en volt a kin· 
to:"nára adni a fejét, napi- egy koronáért csa· 
vr~rgatta a muzsika r~.zki!incsét. 

Trlgnap lett hatvan esztendős. Végig gon
dolta az egész életét, mPgundorodva önmagától 
és öogyilkos lett. Levelében is ezzel okolja 
m~g tettét. 

(=) Érettek táncvigalma. Az aradi föL·eális
krllának érettségit tett tanuiói ma este táncmu
Jatságot. rendeztek a Közp'mti szálló disztermé
bt-Jn. A mulatság szükkörü voh s nem a részt
vevők nagy szarra folytán, hanem a ff;)sztelen
ség, a pompás hangulata és a kedélyes vigas· 
sága folytan volt~elsörangu. Mostanában n:;m 
vicc vi~ágos vítadatíg táncolni, miután két óra 
tájban már derül az égbolt. H~t a realisták 
n.·Ql is so"~t adtak erre a bá;i kakaEszóra s a 
társaságukat kéfti rt'ggelig tartotta. össze a j6-
k<ldV. A mulatságon a köv~:tkező hölgyek vet· 
t"k: részt~ 

Leányok: Boros Mr.lvin és Zelma, B11.lla 
nővérek, Boros Emma, Kovács nővérek, Sá.r
tnezoy Mic·kP, s~atbmáry Erzsi, Szeberényi 
Aranka, Szathmiiry Sat~:~, Alesz Honka, Reícher 
nö~érek, Vincze M.a1git. 

Asszonyole: Boros Vídá.né, özv. Boros Bé· 
, níué, Balla Alajosné, Kovic{ J,,kabné, ~::;árme-
, ZHY Ákosné, Ststhmáry Jánosné, Szathm8ry 
it Mihályné, Szeberényt Józsefné, Reícher Károly. 
...____ nt!, Vincze Míldósné. 

( (-) Érettségi bál. AZ aradi kirAlyi főgim· 
i n ,zium folyó tanévben végzett növendékei ju· 
j niu·: hó , 24 én p.éoteken. ,a Központi Szá.lló 
l n :~gy termében zártkörű érettségi bálat rendez. 
~ nek. l. tánc kezdete este 8 és fél órakor. c~a 

ládjegy ára 6 korona, a meiy a megbivó elő· 

mutatása mellett váltható. 
(=) Az ujszentannai polgári olvasókör junius 

hó 29-én, Péter Pál napján, saját pénzt§.ra, a 
községi szegény alap, s az Ujszeniannai vörös· 
kereszt egylet fiók ja javára mulatságos és vál· 
tozatos müsorral összeállitott délutáni népünne
pélyt és utána zá.rtkörü táncesMlyt rendez. 

(-=) A bur.asztaltársaság, melynek célja a 
~zegeny elaggott, munkal(eptelen polgárok és 
nők segélyezése, juuius hó 12·én tartott nyári 
mulatságin a következő felülfizetések tör~ 

.~ tentek: 

J ... 

Glück Károly 10 korona, Szilágyi Jakab, Neu. 
man testvérek, Nikodem János, Urbán Iván, Sza· 
bók szakegJlete 5-5. korona, Aradi első takarék· 
pénztár, Aradi ipar és népbank, Aradi polgári taka· 
re;kpénztá.r, Aradmegyei takarékpénztár, Széchenyi 
gőzmalom, Ifj. Kintzig János, N. N., Keppich Zsig· 
mond, Schleé Sándor, Klaár Ferenc, Klein Ignác, 
Ritter Dániel, Steiner Ferenc, Fábián László 3-8 
korona, Kohn N., Steiner N., Olvashatlan aláirás, 
Olv88hatlan aláírás, Ol vashatlan alá~rás, Bin~ Vilmos, 
Magyari Ferenc, N. N., Müller N., Domány J., Vá· 
sárhelyi Béla, Fodor és Reisinger, Walder Gyula, 
Maffei Géz.a, Fö.rber Lajos, ifj. Deutsch Mór, Föl· 
des Lajos, Nagy János, Weisz Dávid, Kovács Ist
ván, Csaka Frigyes, W eísz Márton, Katinka József, 
Szivolics János, Böhm Samu, Mózes János, Szábáry 
Márk, Eckert Fülöp 2-2 korona, N. N., Háu N,, 
Pelegrini Dávid, Varga József, Müncz F.·né, Pölczl 
M., N. N., Páris Lajos dr., Román N., Iliics testvé· 
rel:, Lengyel testvérek, Glüpk Dezső, Lázár Arnold, 
Mózes Gyula, Ransburg Sándor, N. N., Glézing9r 
József, Adler Andor, I. T. L., Lengyel N., Kii.ényi 
C., Weinberger Ferenc, Re!nhardt F., Záray Géza, 
Steigerwald A,, Kneffel K. és fia, Scherhag Joze· 
fín, Wárba László. Guttman N., Rossi Pál, Bing és 
Ltibl, Rudkovszky Ferenc, Hoffmann Antal, Geller 
J., Jalrabfi és társa, N. N., Verbos N., Matusek N, 
Wolf Ferenc, Karácsonyi Antal, özv. Bá.rtl Károlyné, 
Müller J. és fia, Balog Divid, Wild Ferenc, Mazu· 
rek Gizella, Samda György, Herceg Esztike 1-1 
korona, Oppenheimer József 60 fillér, Heller N. 

, nes6 Bélt. 4:0-40 fillér, Solrwarcz Béla, Czompa 

Szidónia, Mazarak Rezső, Nyári Atanász, N. N., Ma· 
darász Károly 20-20 fillér, ez.;,nkivül a rendezóstig 
személyenkint 1-1 koronát f1zetett felü', malyekért 
i.alás köszönetet mond a.z elnökség. 

(-) Gutenberg-népünnepély. Az aradinyom· 
dászok szakegyi,:,Lénei;:: vigalini bizottsá;{a sze
rér..y<'a készül az auguszrus 14·én. kd vezótlen 
idő eq,'en augusztuo; 20 án, Szent István ni!p• 
ján n: ':?tartandó Gu-tenberg népün:•epélyre. Érde
kes, w.zdag müsora h'sz li nJ omdászok mulat· 
ságiL;<ik, mely d:,\utan a kisNdoben kezdődik 
ven,,~,;yr;kkel, >irágcsatá.n;J, tombolajátékokkai, 
este pedig t~r. cviga1ommal folytatódik a vár0s· 
iigett V<iüdPgto nagyt~rméhen. A napokban 
öss~~:~á!li'.ják R?. ünnepély tnijts müsorát és fal 
rag-o.szokon tudatják a közönség~el. Az az ér
dek;ődé~. mfllyl;yel a ny• mdásTok fddigi mulat
ságait kisérte a közönség, bizonyára az idei 
ünnepélyfln is m>~g fo~ nyilvánuini, amire a 
buzgó, faradhatatlan rendazőség bizonyára rá is 
szolgál. 
··- ---================-=======~~-

Egy Habsburg-sarj regénye. 
(Wallburg Ernő br. önmagáról.) 

Arad, juniu.s 22. 

Wallburg Ernő b<í.ró, ez a kalandos multu 
emb~r. a kinek. ereibflo Hibsburg vér csörgedez, 
vaskos könyvet adott ki a maga iigyéről. Mincl· 
j~rt a könyv ci::ntábiája, a mely feli:etesá.!'ga, el· 
árulja, hogy tulajdonkeppan kiknek a fígyelmét 
nkarja fölhivni. A monngráfia, a maly német 
n~·elvvn jaler..t meg, a következő hangzatos ci
met vissli: ttEgy birói tévedés! Egy főhercegi 
sa' j leleplezé3ei. Wall burg ·báró - atyjának, ti r· 
nő főhercegnaic morga:;tik.us házasságáról. lr;a 
ő maga" 

A szerző bő tPSZIIltessP.ggel elbeszéli a könyv. 
os-n az ő :..orsát. Elmo;Jdja, hogy Ern6 kiráiyi 
hercag IS5.J. úpr.Ji:> 26 án Líi~bachban egyházi" 
l~g meg?.r:ktldött b~ssenyői 8kublits Laur.il.vül. E 
hat.'!SSá.~ból Ut>gy törvenyes gy<>rmf<ke :sz:iletett: 
Le~uca. Ern.í, (a kö,<yv szerzóje), Htmrik és K1o· 
tild. GyermekkoruH b11n apj ,;ir;: neveltette őket. 
Ernő, majd ~ésöbb Rajner királyi herMg titká· 
fl!, volt a gondnokuk. A mii\or Wallburg Ernő 
báró a stras-zi felsőbb katonai intézetben tAnult, 
gondnoka megparancso'ta neki, hogy ha kérdtk, 
kik a szüleí, mondja, hogy apja es. és kir. ez· 
redes volt, a ki 1866 ban elesett Königgratznél 
s hogv Ernő királyi herceg csa~. jóakaréja. 

Wallburg Ernő báró öcscse Henrik ífjusá 
gában bu;;komor lett s mint járásbirósági gva· 
kornok 1888-ban öogyilkosügot követett el. Klo· 
tild t estvéréL !884 ben feleségül kényszeritették 
Pegger dr. lincí orvoshot, a kl R!ljn8r királyi 
hercegtő! hu~zezer for. nt hezományt kapott. Peg
ger halálll után 1894 ben feleségül ment maj· 
dangr.adt Szimti!l Jenő kapitány m.'!gyar királyi 
testőrhöz. AZ ő házuknál van Wal:burg L:\Ura 
is, a kinek elborul". az elméje. 

· Wahburg Ernö báró elvégezvén a katonai 
iskolát, egy pozsonyi gyalof:ezredbe került. Itt 
bpta meg gondnoká.n&k, Gall királyi hercegi 
titK:árnak azt az t'rtesitését, hogy megkerült az 
anyakönyvi kivon11.ta. E szerint. az ő apja Wall· 
burg Károly báró porosz tiszt, anyja pedig Hu· 
g9nnay L-1ura grófaő. E-z az anyakönyvi kivo· 
nat, mondja Wal~burg báró, nyilvánvaló haml
s~tás, mert W allburg·C;i&lá.d soha sem volt Po· 
roszországban. · 

Már 1877. óta Wallburg báró minden év· 
ben szabadságot bpott, hogy B~csbe utazhas· 
sélr. Bécsben mindig Rajner királyi herc~g pa. 
lotá;ában kapott két szobát, vagy ha szállóban 
lakott, a királyi herceg titkára fizetett érte. 
Mint lladnsgy, solr adósságot csinált. de azért 
Rajner hercJg több i.zben rendezte vagyoni vi· 
szonyait, sőt egyszer ké~ pompás lovat is aján· 
dék:ozott neki. V égre ad ásságai miatt fels,. óli· 
totta öt a királyi herceg titkára, hogy lépjen ki 
a badseregbőL Ezt meg is tette. 

A polgári életben eleinte ügyvédeknél ir· 
nokoslrodott Bécsben, majd nevelő lett egy gyá· 
rosnáL Idők"zben atyja, Ernő királyi herceg 
visszavonu.t a nyilvánosságtól . és testvér hez, 
Henrík királyi herceghez költözött Bozenbe. 
Wallbur~ báró ott föl akarta keresni, de csak: 
a Uticárral beszélhetett, a kfnek utján több íz· 
ben kapott nagyobb pénzbeli segitséget. Bozen
ból kiutasitották s Bécsben is intést kapott a 

rendőrségtól, hogy ne utazzék Bozenb3. O még
is kijátszotta a tilalmat s Henrik herceg ker~
jébe lop6t:kl:dott E~yszerre a két királyi herd 
eeg elé került. Apj!:. nagyon megindult a láta· 
sán s Henrik azt mondta ndki, hngy mtmjen a 
szállóba s ott várja be sz intézkedését. Ekkor 
két.ezer forintot kapott. Azután vasuti hivatal· 
nok lett Nemsokára azt a szomoru birt kapta, 
h.:gy jóakaró nagybátyja, Henrik királyi herceg 
tragikus módon meghalt. 

Wallt:mrg báró Béc<;be költözkl'ldött család· 
j~val, mert már előbb megnősült. Másolással ke· 
reste kenye-rét. Már a nyomor is beköszöntött 
b~jlékába, "' mikor váratlanul pártfogój11 akadt 
Montleare Vilma szernélyéhen, a ki Mgynénje 
volt Ernő k;: ái.vl bereegnek s igy az ó rokona 
ls volt. A hercegnő mwdig mint rokonánl be· 
sz~lt vele s bőségesen támogatta őt. Wallburg 
Klotildnál van egy levél, a melyben Montleart 
herMgnő megírja neki, hogy az ő apja Et'DŐ 
királyi herc\"Jg s ő és testvérei törvényes gyer· 
mekf'k. 

W 111lburg _Ernő Bozenben titokban talál ko 
zott édesanyjávai, a ki rendkivül melegen fo. 
gadta, de p;;naszkodott, hogy minden lépését 
szigoruan ellenőrzik az udvar kémei. A mikor 
me~balt Montleart herMgnő, ismét nyomorba 
jutott Wa !burg báró. BeáUt omnibusz kalau~
nak, majd istállómester lett ugyanott~ 1899 -ig 
maradt ebben az állásában. 1899 ,. en meghalt 
Bozenben Ernő k.írátyi hercí:'g; leányát) Wali· 
burg Kloiildot nem bocsátották be a beteg· 
hez, csak akkor, a milror már utolsó p<·r· 
ceit elte. 

Miutlin Ernő kiráiyi nereeg hagyatékából 
semmi, sem juttattak a Wa!burg-csalMnak, el
határozta Ernő báró, hogy érvénye:siti jognit. 
Ebbez elsősorban szüksége volt apjának há!,;.•S· 
sági anyakönyvi kivonatli.ra. Megismerkedett a 
vde egy názban lakó Staudinger Mlksa ügyrÁfd~
kel s együtt folytatták a kutc;.tást. Bécsban nwg
tudták: Dobner lelkésztől, A ki annair idejéhm 
gyóntatója '\'Olt Walburg Ernő nGh!d anyjának:, 
hogy Ernő királyi hercel? L3.1bahban kötött há· 
zasságot. Odautaztak tehát s bemuta.tkoziak 
Ivanetiea katonai lelkésznek. Az ő eng"'delmé· 
vel kutattak a katonai anyakönyvekben. Az 
1857·ik évrő! szóló kötelben föhünt nekík:. hog-y 
két lsp ki van szakitva. Egy nap megtalálták 
ezt a k:át lapot egy másik kötet táblájának bel· 
ső ,rekeszében. Staudinver eltuiajdonito'.ta. e la
pokat, ll mikor látta, hq;~y Ernő királyi herceg 
eeg bázassá.gi1ra vonatkoznak. Walburg Ernő 
báró könyvében fotográfiai másolatban megvan 
ez a két anyakönyví lap, a mely bizonyitja, 
hogy Ernő Károly osztrák főherceg 1858. ápri
lís 26·án megesküdött Skublitfil Laurával, a ki 
a házasságkötéskor Waliburg Laura nevet v Jt· 
te föl. 

E házassági l :-vél birtokában, m~ginditot-ta 
Wallburg báró az eljárást, hogy megkapja Ernő 
királyi herceg sok milliónyi hagyatékát. Ennek 
folytán bünügyl pörbe fogták őt és Staudlnger, 
szzal vádolván őket, hogy anyakönyvi kivona· 
tot h:.;mlsitot.ták. 

Pörilk már ismeretes, mert a budapesti tör
vényszék is foglalkozott vele. Wallburg báró 
budapesti szereplés& is annyira küztudomásu) 
hogy nem ismertetjük. Igy végzi be könyvét a 
szerzó: .,E~ a regénye az elhagyott, eitaszi
tett s vérrokonaitól jogaiban m9gröviditett 
Habsburg-sarjnak !" 

SPORT. 
+ Az Aradi Turista Egyesület legk~zelebbi 

kirándulásat 11 követirezök: Jwnius 26. (vasár· 
nap.) Pankota~ Kaszoja, Hegyes. (Hegy·parti.) 
Találkozás és indulás a pályaudvaron reggel 6 
óra 25 perckor; érkezés Pankotára reggel 7 
47 perckor és Kaszojára érkezés délelőtt 9 és 
fél órakor. Ionen gyalogparti a Hegyesre, érk:e 
zés délben. Eb~d. lndu:ás vissza. Kaszoján át 
Pankotára és vssuttal 5 Óra 21 perckor tovább 
Aradra, hol me?érkezés este • óra 49 perckor. 
Élelmit mindenki magával hoz. Vasuti és kocsi 
kliltség 8 korona. Közös költság 50 fillér. Jelent· 
kezési határidő junius 24. Vezető dr. Schmidt 
János. Julius 2-3. Kirándulás Acsueára és 
lz.buk időszaki forrásbot. Programm .közöl ve 
les~. JuZiu! 3. (V~sá!nap); Barac~&, Klad0v Ól 
völgy. Talalk.ozás es mdulas a palyaudva ~n 
reggel 7 óxa 21 perckor. Az áHarni szölótel dl r 
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megteklntése. Séta a kladovsi mal"ális telepig. 
Juniális. Tánc. Játékok. Erdóp&rti. ndulás visz· 
s20a este 8 órakor, érkezés Aradra 8 óra 60 
perckor. Jelentkezési batárid6 julius 2. Vasuti 
költség és közös költség 90 fillér. Vezető Bitt 
Gyula. A kirándulásra jelentkező nodégek 
(nf- m egyle ti tagok) szivesen láttatnak. Jelent
kezni lehet minden kirándulásnál ugy a vezető· 
nél, mint az egyesület igazgatóságánál irásban 
vagy szóval a hivatalos órák alatt mindeb ked· 
den és pénteken délután 4-5 óráig. 
· - Az Aradi Torna-egyesület választmánya 

18· án, csütörtökön délután 6 órakor a fóreális· 
kob1 tanári azobájában (lieeumi főbejárat balta) 
ülést tart. Fontos tárgyak lévén napirenden. a 
választmány teljes számban való megjelenését 
ezuton is kéri az elnökség. 

A király és az utbiztos. 
4.1.1Derlkal MrUaet a .klr6~r61 •• 

- Ar. Amdi KözlihttJ tudósltójátói. -

Arad, Jnnius 22. 

Egy amerikai előkelő ujságban olvassuk a 
következő s1került történetet Ferenc József 
királyunkróL Hogy fgaz·e, arról persze nem 
kezeskedünk. A fődolog az, hogy igazán jólzü 
bistória. 

Sohönbrunnllan - igy szól az amerikai ujság 
hire - van a császári kastély, amelyben Ferenc 
József király a legszi vesebben időzik. Ha Bécsben 
van és a kormányzás gondjai ezt megengedik, azon· 
nal á.tk0ltözik pihenni a bécsi p&lotából az egy óra 
járásnyira fekvő Schönbrunnba. 

Az utóbbi hetekben, különösen a tavaszi es6· 
~ések idejében sokat kellett a királynak szanvednie 
a Sehönbrnn.nba vezető ut halln.tlanul elhanyttgolt 
áliapota miatt. Az udvar részéról több ízben pa· 
nas?;t tetlek ebben a dologban a városi ható.;ágnál, 
de a panaszok mitsem használtak, mert az utjavitás 
kérdésének annyi hivatalos fórumon kellett átmennie, 
hogy csak hónapok mu.ltán került ·· volna a sor a 
schönbrunni ut jókarba hozatalára. A király tehát 
·elhatározta, hogy a városi utbiztost megleckézteti 
egy jóizti tréfa keretében. 

l 

A minap korán reggel táviratot kapott Bécs vá· 
ros utbiztosa, hogy tartsa magát készen arra, hogy 
déli 12 órakor a király elé megy audenciára Schön· 
brunnba, amely célból udvari fogat fog érte jönni. 
Az utbiztos urat sz:nte elkábította a. saját maga 
ód.ri fontosságának tudata és három érát szentelt 
arra, hogy felséges uralkodója. elótt kellő parádéban 
jelenbessen meg. A legujabb divat szerint fecske 
f~trku kabátot, két gombra járó fehér mellényt, fehér 
ny:Ji:kendót és finomao himzett, fényesre vasalt, ra· 
gyogóan fehér inget, fényes cilindert és lakcipőt öl• 
tött. Pontosan a megállapitott időben nyitott udvari 
fogat állott meg a lí.áz előtt és noha az égbolton 
csak: ugy lógtak at. esővel fenyegető fellegek, az 
udvari lakáj figyelmezh1tte a~ utbiztos urat, hogy 
.felső kabátot nem szabad öltenie, mert ezt a csá· 
szár már csak azért se:n szereti, mivel olyant ó 

ma.;a sem hord soh&Bem. Az utbiztos ur természe· 
tesen inkább halálra fagyott és bőrig ázo~t volna, 
~oembogy felséges császárját megsértse és otthon 
hagyta a felső kabátjat. 

Amig a. fogat Bécs város utcáin robogot végig, 
minden a legnagyobb rendben ment, mart azt utcák 
tisztára voltak söpörve és az utbiztos ur csak ogy 
dagadt a büszkeségtől, mikor minden szem r.eá ta
padt a nagyforgalmu város ntcáin. De mikor a fo· 
gat kiért a Schönbrunn felé vezető országutra, a 
dolog hirtelen megváltozot~. Ámbár az uttest tele 
volt kátyuval, a kocsis belecsapott a lovak közé és 
azok nyaktörő sebességgel vágtattai végig ~~o7i nt('n 
ká.tyuból kátyub&, pocsolyából·pocsolyába, a mig az 
u!biztos ur frakkja, ragyogó fehérségü inge és gal· 
lérja, de még a szakálla. és szemöld""ke, orra és 
füle tele lett sárra.!. Hiába kiáltott a koosisra, hogy 
lassabban hajtson. Az föl se vette, sőt még gyor· 
sabb vágtatásra nógatta a tüzes paripákat s mintha 
a legmélyebb ká.tyukat kereste volna ki, hogy an· 

nál lB bb sarat locscsanthasson a szegény, homlokig 
mocskos utbiztosra. 

A fogat igy hihetetlenül gyorsan érkezett 
Sehönbrunnba, de az utbiztos olyan állapotban volt, 
hogy szomorus.ág volt reá.nézni. Sáros volt fényezett 
topántájától egészen a köcsögkalapja ki vasalt tete · 
Jéig. Mégis a kastély bejáratánál várta már a csá.· 
szari hopmester és minden ellenkezése dacára azon· 
nal a király elé vitte. 

- Csak nem mehetek ilyen állapotban a föl· 
séges ur elé, - szólt a boldogtalan ember - in· 
káhb meghalnék t 

- Ugy kell jönnie, ahogyan van, - vála· 
szolt a hopmester - mert a császárt nem lehet 
megváratol - s amint a hopmester a még min· 
dig ellenkező utbiztost betolta egy szobába, mo 
solyogva elibe jött a császár és barátságo~an meg· 
azoritotta a kezét. 

- Azért hivattam~ - szólt a fölséges ur -
hogy a schönbrunni ut gyalázatos állapotáról be• 
széljek Önnel. De elóbb ebédelüuk. Néhány hölrr 
van az ebédlőteremben s azoknak bemutatom. 

-- De fölséges uram, csak nem mehetek höl· 
gyek közé olyan állapotban, mint egy mangalíca l 
' - Csak jiijjön - kacagott a király - én 
magam sem nézek kl jobban, ha Bécsből ide kij ö· 
vök és ha a hölgyet egy nyakig sáros császárral 
meg tudnak békülni, akkor bizonyára elbirják azt a 
látványt is, amit egy hasonló állapotban levó uti· 
biztos nyujt. , 

Az ezután következett óra volt a legkinosabb 
az utibiztos életében és · abban v~gigszenvedte a 
kinpadra buzatás valamennyí gyötrelmeit. Másnap 
azután már háromszáz munkás dolgozott az uttest 
helyre&llitásán.,. 

Eddig az amerikai · történet királsunkról. 
Ha nem is igaz, de amerikai leleményességgel 
van kitalálva. 

A debrecen-galaci konfliktus. 
{.& mial•z*ereiDök beazéde.) 

- A'll Amdi Közliiny távirati értesülése. -
A.rad, junius 22. 

Két napja folyik a magyar képviselő-
házban az a fiók-obstrukciónak nevezhető 
mozgalom, amelyet a parlament ellenzéke 
Tisza István grófnak a galaci konzul át
irata ügyében tett nyilatkozata folytán in
ditott, hogy megvédje a magyar nyelv ... 
azon jogát, amelyet a fenti nyilatkozat ál
tal sértve látott. A fiók-obstrukció befeje
ző akkordja a képviselőház mai ülésén 
hangzott el, amennyiben Tisza István gróf 
itt tette meg Bakonyi Samu és Bernáth 
Béla interpellációi folytán azokat a nyilat
kozatokat, amelyek a konzuli nyelvkérdés 
vitáiának véget vetettek. . 

A képviselőház ülésének e részéról bu
dapesti tudósitónk a következőkben szá
mol be: 

A mentelmi ügyek letárgyal::lsa ut'in, két 
óra tájbr.u került a sor a galaci átirat dolgában 
bejelentett interpel!ációkra. ft z előzetes megál· 
tapodás értelmében a Kossuth·párt nevében 
Bakonyi Samu bosszabb beszéd kiséretében ter· 
jesztette elő interpellációját, majd Bernáth Béla 
interpellált a nemzeti párt megbizásábóJ. 

' Tisza ~':?~ván gróf minisztere1nök a két in· 
terpellációra együtte.,en adta meg a választ. 
Először is hangsulyozza, hogy a diplomáciai 
képviselet álhl h11sznált szo!gálati nyelv kér· 
dése nem absorbeálja azt a másik kérdést, hogy 
ugy a diplomáciai, mint a kereskedelmi kül· 
képviseletben a magyar elem minél iobban ér
vényesüljön, (Aitaláno3 helyeslés.) Más azonban 
az az elvi álláspont, hogy ha az 3gyik hatóság 
a másik hatósá11,hoz oly átiratot intéz, amely 
neki valamely oknál fogva nem felel meg, ak· 

kor az a teendő, hogy az illető hatóság jelen
tést tegyen és a netán elkövetett sérelem or
voslás~t követelje. (Zaj a baloldalon.) 

Ide tartozik: elsősorban a saját ügyköré· 
ben eli'ltézni az átiratot, (EUenmondások bal
ról) mart azzal, hogy azt visszautasítja, nem 
bünteti meg a másik hatóságot. A galaci kon
zulra közömbös az, hogy Eklt József llol áll· 
hat sor alá, de a debreceni polgármesternek 
kötelessége az ottani polgárok közügyeinek el· 
intézéséről gondoskodni. Hangsulyozza, hogy a 
magyar kormánynak kötelessége :ellépni egész 
sulyával és kell, hogy magára vállalja a teljes 
felelősséget, de csak akkor, ha ily értelmü, 
vagy bármely sérelem történt. A konkrét 
esetben azonban ilyenről nem lehet szó. 

Az 1848-iki és 179l·iki U)rvények kimond· 
ják, hogy 5 felsége nem fog idegen nyelve~ 

behozni. de ezt sem azok, akik megllozták. 
sem akik alkalmaztAk, a külügyi képviseletra 
nem értE!tték. O, amikor elfog!dja, és eltüri, 
hogy a külügy! képviselet nyelve német, jó 
társaságban van, mert e törvénysértést először 
Deák Ferenc és Andrássy Gyula követték el, 
akik az 1867 iki kiegyezést életbe léptették. A 
kormányok Deák Ferenctől kezdve a mai na
pig, Bánffy Dezső báró, Széll Kálmán és ó 
maga is igy jártak el a multbar, t. i. elismer· 
ték dlplomácisi nyelvnek a német nyelvet. {Igaz, 
ugyvan l jobbról.) 

Az ügy érdemére nézve ism,~telten kije
lenti, hogy helyesen járt el, mikor a polgár· 
mestert utasitottl'l az átirat elir..tézésére, sőt azt 
is kijelenti, hogy a jövőben is szigcruan mag 
fogja torolni az ily11n esetet. Nem tesz s,;olgá
látol a hazának aii, akí ilyen ügyek· eli1hurco· 
lasávai a tanácskozást megakasztja és meg
~kadályozza a kormányt nemzeti politikajának 
megvalósitásában. A törvényhozásnak módj<i· 
ban van intézkedéseket tenni ennek: az álla· 
potnak megváltoz.tatására, de még az bs nem 
következik, addíg törvényes az eddigi gyakor
lat. Kéri végül a pártokat, hogy ne engedjék a 
szenvedélytől elvakittatni magukat, banern dol· 
goozzanak vállvetve a magyarság megerösitésére. 
(Zajos halyeslés jobbról.) 

Bakonyi Samu és Bernáth Béla nt .. m ve· 
szik tudomásul a miniszterelnl:>k válaszát. 

ElnlJk sznazásra teszi föl a kérdést, hogy 
a Ház tudomásul veszi a miniszterelnök vá.· 
laszát, vagy neJ1 ? Kubik Béla azonban ekkor 
névszerinti s~avaziJ.st és eg.ráitalán a szavazás· 
nak holnapra hal ;sztását k6I"tt1. 

Az elnök erre az ülést délután 4 órakor 
berekesztette. 

Két ö nk é n t es t r a g é d i á j a: 
(.t. tébol7aU é• aa öugsilkoa-lelölt., 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, jnniue 22. 

Két fiatal életen gázolt keres:1rtül a sors 
gyors egymásutanban. Mindkettő szépen kezdet· 
te életét, Eok reménységgelindult neki a jöven· 
dőnek s mindkettó már pályája kezdetén kitört 
s nevét kitörlék a társadalom könvvéből. 

Megirtuk lapunkban B. L. nagyváradi tü· 
zárönkéntes szomoru esetét. A szarencsétlen fia• 
tal ember, a ki végzett joghallgat6, intelligens 
uri család sarja~ rettenetesen megtéved t. Lopás· 
ra vetemedett. A temesvári önkéntes iskolábm 
egyik bajbirsának nadrágját lopta el. Nagyvára- . 
don derült ki a dolog s a jobb sorsra érdtmes 
fiatal ember~ Jetartózlatták, s vArbeli belyőrsé· 
gi fogházba vitték. Egy hónapig volt a garnizon 
fogházban, a mikor a fogházőr gyanus tünete· 
ket vett észre az önkéntesen. Napokig nem vett 
magához táplálékot, szótlanul feküdt eellájának. 
deszka ágyán s a rendes napl sé.át nem végez· 

' ... 
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te. A profósz jelentést tett az üg,eletes ezredor• 
vosnak, a ki titokban több napon át megfigyel· 
te az önkéntesl. Megfigyelésének eredményeül 
megállapitotta, bogy B. L. csendes tébolyban 
szeuved. A letartóztatás, jihőjének romlása any· 
nyira hatott lelkére, hogy tébolyba esett. A sze· 
reMsétlen fiatal embert orvosi rendeletra a ka
tonai csapatkórházba szállitották. 

A csapatkórház földszintjén van egy nagy 
vasrácfios ablaku megvasalt ajtaju szoba. A hely· 
őrségi !ogbáz beteg rab katonáit szokták itt el· 
helyezni. Ide szállitottá& R. L. önkéntest is, de 
állapotában semmi változás sem á11ott ba. Egész 
nap az ágyon fekszik, kezelt zsebéb : mélyeszt· 
ve. Néha mormol valamit, de aztán elcsendese· 
dii\. Választ semmi kérdésre sem ad, · mióta a 
kórházba került. még nem tudta:tc egy szót ki· 
csikarni belőle. 

A szeren csétlen önkéntest ro indPn valószi
nüség szerint felülvizsgálják s elbocsátják a ka· 
tooaságtól. Minthogy beszámíthatatlan állapot· 
ban van, bünvádi keresetet nem inditanak el· 
!ene. 

A másik önkéntes Eekstein Hermann a 81· 
ik gyalogezred S·ik száLadának k8plárja. Az el· 
mu\t c"ütörtöKön szolgáiati fegyverével meglőt· 
te magát. Az öngyilkosjelölt a biztos gyógyulás 
utjan van s pár hét mulva e1hagyja a csapat· 
kórházat. Eekstein kálvária-járásának másikré· 
sze felgyógyulása után következik. Civilkori 
könnyelmüsége miatt vizsgálatot inditanak elle· 

A'RADI KÖZLÖNY. 

A Galgótzy táborszernagy testvére 
(A eigADTPrlmllb lelelége.) 

- Az Aradi Közliiny tudósitójátóL -

Arad, jUDtus 22. 

Van·e testvére Galgótey táborszernagynak, 
vagy nincs 1 Ez a kérdés foglalkoztatja ma dél· 
előtt óta egész Lembf'rgnek a lakosságát egy 
csinos kis botrány folytán, amelynek szereplői: 
egy cigányprímás felesége, aki a táborszarnagy 
nővérének nevezi magát. és maga Galgótzy. 
Noha valószinütlen, hogy a táborszernagy ei
gányprimással álljon sógorságban, a lembergi 
rendörség mégis nagy zavarban van, mert az 
asszony meggyőző makacssággal bizonyitja a 
maga igazf.t. 

Az érdekes üg)' előzményei a következők: 
Tegnap délután egy kc.pott, lerongyollott 

asszony jelentkezett Galgótzy táborszernagy la· 
kásán, bebocsáttatást kérve. A szolgaszemély· 
zet nagy nehezen téJyleg a táborszernsgy elé 
bocsájtotta az asszonyt, aki erre röviden előad~a. 
hogy neki pénz kell ; ezt a kívánságot pedig 
azza\ okolta meg. hogy nőtestvére Galg-ótzynak. 
Egyébként felesége Horváth János eigánypri· 
másnak, s Magyarországról való. 

· · · A táborszernagy a követelő hangon elő

adott kérelmet elutasította, .annál is ink:ébb, 
mart neki tudomása szerint nincsen nővére, és 
igy azt hWe, hogy vagy szédelgővel, vagy el· 
mezavarodottal van dolga. Az elutasltás után 
az ~sszony kiabálva fenyegetőzni kezdett, mire 
a táborszernagy a rendőrség segítségét vette 
igénybe, hogy megszabaduljon tőle. 

, ne, a hadbíróság pedig az öngyilkossági kisér· 
·.-letért fogja megbüntetni. A katonai bürüető tör·. 

vénykönyv szerint az öngyilkossági kisérletért 
rangvesztés és legjobb .esetben egy .hónapi 
garnizon fogház jár. Fekatein Hermann t Jelgy6. 
gyulása után átkisérik :;. hel :y örségi fogházba 
a h:~dbiró hamarosan fog ítélkezni felette. 

A rendőrségflo kihallgatták az asszonyt, 
aki elmondta, hogy -~rának Magyarországon 

5 háza és földje volt, de mindenét elárverezték. 

IRODALOM ES MŰVESZET. 
A szinház műsora: 

CaUtörtök': V é n us z 1 s t e n a s s ~ o n y, szinmú. 
Pilntek: V é D us z is t e n ass z o n y, szlnmű. 
Szombat: Vénusz istenasszony, színmú. 

• A cár és a mikádó. A nyári szinkör tájé· 
kán a színpadi próbák ideje ala~t sürün bangzik 
fel a japá!!ok és oroszok mélabus ngy harci 
éu11ke. A tár,;uJat összes tagjait foglalkoztató 
darab~ mely az orosz és japán háboru kieme:,. 
kldő mozzanatait hozza szinre, sz id;-i nyári ~vl\d 
klnmelkedő müsor-darnbja, m.;l_ynek öt képe nem
c~:·,k dril.mai SZ{lmpomból, de ami a változatos és 
dí.•LAS kiállítást iileti, az alkalmi d!l.rabc.k sab· 

Ö maga már négy hét óta a legnagyobb nyo· 
morban 61, öt napja éhezik, mert ninc3 pénze 
a betev6 falatra sem. Ezért h11tározta el, hogy 
bátyját keresi fel segélyért. 

A szegény asszony ktballgatá.l közben el 
is ájult. Az elősiető orvosok megvizsgálták, és 
konstatálták, hogy az ébségtől végleg el van 
gysngülve. Legalább három napja lehet, hogy 
nem evett. A dologban 8 legérdekesebb az, 
hogy Galgótzy azon ;Witásávai szemben, hogy 
neki ~incs :.ővét·e, és hogy ő Horvátbnét so· 
hbsem látta~ az asszony e;:ősen ragaszkodik ál
litlisához, és olyan intim dolgokról tud. ame· 
lyekről a tábol'szernagy csaJádtagjain kivül alig 
tudhat va~aki. 

· ionos nívójlit messze tulhaladja. A főbh szere- A lembergi rendőrség, amely ~el'mészete· 
· peket Aranyossy Janka, FoUinusené, Zilahy, Ter· sen misztifíkációt sejt 8 dologban, megkereste 

nye.i, Bónis, 1rkossy, Gy6re, &adai és Ligeti Horváthné ílleték:es hatóság-át, hogy bővebb 
ját·~zf1k, különösen e két utóbbi hatalmas ko· 
mikai erejükkel tünnek U. A darab ~enei ré· p,de.to~~t ~apjon a G~l,~ót~y, táb~rs~erna~ygyal 
t~z4t japán és orosz dalok g11zdag változatban testveri viszonyban ulw Clganypnmasnérol. 
kflpezik, s még a japán é:; az orosz nemzeti 1 ==========-======-:==-===== 
táne is tarkitja és eleveniti ~z egyes felvoná- 1 

sokat. Az első kép "A hadiizenet Tokióban", a 
meiynek izzó légköréb"n játszódik le a japán 
cép harci riadója. A második: kép a cári pa.lo· 
tá ban játszik és a há bo. u vezetói közöttí ver· 

· sengés és intrik!t. hü képét nyujtja. Felette 
mozgalmas a harmadik kép, mely a csataté~en 
uralkodó és az orosz hadsereget megbénító kor· 
rupeió jehmségeit meJ!npó és szatirikus for· 
májában jellemzi. A látványosság és a fényes 
kiállítás a harmadik kép mellett gAzdagon nyil· 
vánul meg a negyedik képen, mely a "Petro· 
pavlovszk" orosz hadihajó elsülyedését, Makarov 
~engernagynak: és Werascb.agin világhirü orosz 
fesfőnek halálát tünteti föl; végül az ötödik 
képben, mely a kinnesi hires japán gsőzelmet 
rn.utatja be megkapó jelenetekben. Az érde· 
kes darab bétfőn kerül bemutatóra. 

* A Vénusz lstenasszony nsgy sikere k~
vetkeztében a hét többi napjára is ezt a dara· 
bot tűzte ki müsorn Zilahy igazgató. A darab· 
ban előforduló mozgalmt'ls jelenetek, táncok és 
fényes dekorációk nagy hatással vannak 8 kö· 
zönségre, amely es~éről·estére es!lknem színül· 
tig megtölti az arénát. 

A végvári uradalom uj kézen. 
- Nagy birtokvásárlás Temesm131yében. -

Arad, juniWI 22. 

Hat éve annak, hogy az aradi Neuman 
család egy nagy terjedelmü birtokot vá
sárolt Temesmegyében: a v~gvári uradal
mat. A földbirtok, mely azelőtt Ttimpfen 
gróf tulajdona volt, Temesvármegye leg
termékenyebb részén fekszik s a Neu
man-cég okszerü gazdálkodása folytán 
valóságos mintagazdasággá alakult át. 

Ez a, mintegy háromezer holdra. terje
dó uradalom a tegnapi napon gazdát 
cserélt. 

A területi távolság, mely Végvárt 
Aradtól elválasztja, sok nehézséget oko• 
zott a Neuman-cégnek, melynek főnökei 
gyáripari elfoglaltságuknál fogva nem gya-

7 

koroihatták birtokukon a személyes fel
ügyeletet. 

Az eladás terve hosszabb ido óta meg
érett már s a mikor egy megfelelo vevö 
jelentkezett, az üzlet mihamar befejezet
té vált. 

A végvári uradalrnat a Szabadkai Gaz
dasági Bank vásároita meg, melynek igaz
gatója Lányi Mór a minap e célból Ara
don időzött. . 

A szabadkai pénzintézet telepitési eé
lokra fogja felhasználni a birtokot, amint
hogy már eddig is nagyrészt ilyen irány
ban hasznositotta üzleti tókéjét. 

A bank tősgyökeres bácskai magyar 
családokat szándékazik telepiteni V égv ár
ra, mely bár magában magyar község, 
de a körülötte fekvö falvakban a lakosság 
mindenütt román nem~etiségü. 

Natália vezekelni akar. 
- Az Aradi Közlő-ny tudósitójátóL -

Arad, Junius 23. 

R~ndkivül érdekes hirról beszélnek a fóvá· 
rosban, ahova ez a h!r Szabadkáról jutott. Arról 
van szó, hogy Natália, Szerbía exkirZ:lynéja har
cot indlt meggyilkolt fiána~. Sándor királynak 
a tetemeért. 

A sokat szanvedett egykori királynénak az 
az egyetlen vágya, hogy fiának tetemét vissza· 
szerezze magának Szerbtából, apja mellé te· 
mettesse és a maga számára is sirhelyet akar 
kikönyörögni ma~yar földön volt férje mellett, 
édes fia mel\ett. Ö, akinek öntudatlanul is 
annyi része volt az Obrenovics ház a.,omoru bu
kásában. 

A Milán király magyar barátja elmondta. 
hogy Natália még a mult hónapban irta treg 
levelét iiiikMs eárhoz. Babotiás félelemmel nyi• 
latkozik arról, hogy fiának meggyilkoltatása ál· 
dozat az ö bitehagyásáért. A melyért immár 
vezekelni akar. Ds a vezekeléséhez kell, hogy 
szent helyhez zarándokolhassék. Szentté lesz a 
krusedoli kolostor kriptája, mihelyt az ő sze· 
rencsétlen ~agzatának ott lesz a koporsója. 

- Életem néhány esetendejét ott ai.:arom el· 
zokogni, - írja Natália másik levelében volt 
férje egyik hü emberéhez, aki most Szakadkán 
tartózkodik. 

A holttest megszerzésa, feje:z.te be monda· 
nivalóját néhai Milán király ml'.gyar barátja. 
nem ütkö?ílr nagy nehézségekbe. ürömmel sza
badul tőle PJter király ép ugy, mint azok, akik 
előtt néhanapján mégis jelentkezik a meggyil
kolt O ~ró no v i cs hazt~.járó lelke. 

~·· 
-.!' 
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- A miniszterelnök Bécsben. Tisza István ,: , 
gróf miniszterelnök ~a este Bécsbe utt~.zolt, hol '1 
a külügyminiszterrel tanácskozása lesz a kül· 4 

,:r 
földi kel'eskede!mi tárgyalások előkészítő érte· ,. 
kezleteí ügyében. t 

- Uj tanitónök. Arad előkelő családjainak J; 
;·. 

fiatal hölgytagjai közül az idén is többen meg- f' 

szere:zték: a tanitónői oklevelet. Ez alkalommal 
Bölöni Margit, Hadfy Elza, Ko.bdebó Jozefin. ': 
Ottenberg Ilonka és Szél Ilonka kisasslonyok · 
tették. le kitünő eredménynyel Temesvárott a :: 
tanitónői képesitő vizsgát. A kisasszonyok tiz .r 
napig tartott vizsga után tegnapelőtt jöttek na· t 
za TemesvárróL , . 

- Fííispán és képviselö párbaja. A mult év 
február havában történt, hogy a képviseEház C 
folyosóján lláth Endre orsz. képvis.elő több kép· ;; 
viselőtársa elólt elitélőleg nyilatkozott a göm5r· 
megyei közállapotokról s megjegye~te, hogy i 
Gömörmagyében legutóbbi ott idő1ése alkalmá· 
val óriási korrupcíót talált, Ezen beszélgetés· . , 
nek_ fültanuja volt a kijzelben álló gömörme· . ; 
gyei főispán Hámos László is, akt RátA End· · · 

r. 
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gek mind,:m akadály nélkül árusithaták lettek lzyamot bP.Ugathassák és ott diplomát ls kapj lo 

volna. A ha::ai gyógyszerészek most már re· nak a Vörös Kereszt-egylet által fizetendő 
ményt ~.áplálnnk,, h~gy a külföl?iekkel szen:.ben esekél y dij ellenéb::n. Harmadsorban azt indit· 

re utolsó kifakadát:ára ingetülten vágott 
közbe: 

- Ee hazugs:íg l 
nem fo,..nak hátram os 1 bb elbánasban részes ul nl. , h t 1. k' M 1 t k 't á Az Incidensből kardpárbaj lett, amelyben a 

f"'lek mindegyike jelentéktelen sérülést szenve· 
dett. A budaper,ti büntetőtörvény2zék ma vonta 
felelősségre párYíada.l vétségeért a viaskodó fe· 
leket. A biróság Oláh biró dnöklet;) alatt dr. 
Grnber ügyész vádja ufán Hámos L~szló főis• 
pánt és Ráth Endre kf.pYLolőt párvia~al vét
ségéért öt-{Jt napi áU'l.mfoghátra ítélte. A z itélet 
jogerős. 

S · b' · 0• k' t. bl' A vaoyozza, ogy u a JOn 1 az e!!yesu e e sz z 
- oos 1ro gye a 1r. a an. meg- k -1 t , d' .. T kx · Ott:· • .-
t t ·~ J 'dl Só Kál, d tM. orottas<'gey azarat.napuZJ ~onszam<l-vesz ege e,,s 'lf\ o t os man r. ot"veny· A... .. 1. - · d't á k t 'f 

··-· b' • b.. ·· 'b B L · 1 ~ d" ra. .Kozgyu cs az osszes m 1 v nyo a eJ o· sze ... I 1ro unpore en uee aJOS e oa o ma d' M' t·· • D b, 1 á k" .. ·t 
l b f · t .. " •pt'l. . . t' ét ga ,a, lU an meg ~ an v n meg oszo .. e a 

rr>gge e ep~7. e 8 poros a~ a~ Ismene es . • l l wk . l , ' M>' é t é t J 
A t , t'bl 'l' 1 1 d It b' it' kl Je en evo megJe eneset, az u.es v ge r. a-

zu an a a a a ta e ren e 1zony as- · 1 1 k . ... Ab ff • E 'l · Ab · L · . · · ·t· · k "lt .· K · J' •11 t en"o ta . ozv. a y m1 ne, ra1 aJOS·le, egesz1 esere erLt a sor. ~.zmcz.y anos a a • - B B .. é H 1 · A d · K l' 
l " t A t" . 'k k .d ozv. oros 'lnm , ILffial n orne, e .er 

orvos az e so anu. orvenysze anna l e· I , . K . 1 · . J' é L''' b S' d .. • 
· · k' 'lit b · t b t f •. "dt zson e, t'ts,.yorl IlllOs n , wen erg an or•je, 
Jen 1sza ozza, mer eegen e~u, a N"d K'l. · .. Pt· · Ml..'l é R 

- Olaszország és a "budapesti fegyver
kezés. • Rómából táviratozzák, hogy a ka
marában Borzi egy beszéde folyamán ki
fejtette, hogy az olasz kormány helyesen 
tenné, ha a hadügyi költségvetésbe ujabb 
követeléseket venne föl, mert ha a háboru 
nincs is közvetlen küszöbön, de Olaszor
szág keleti határát egészen nyitva látja 
és gyors mozgósitás mellett egy magyar
osztrák hadsereg minden nehézség nélkül 
betörhetne az Ets folyó völgyébe. 

t 'bl · , . h 1, . ll • "t k'b ;l t a -~s am nne, ozv. é tOVICS r tua yn , \)· a a U}ra aKarta a .ant Vit amasa·, 1 at ga - . . . , ' T 
t"k · s h t Ab h, t ki . tt bitsek l• gostonn e, Szathmáry Jaaosne, ennat 

11 meg c war z ra-amo, a m1a a L. ~ U b' 1 6 • B L· d D' l 
b. · 1 d l ~l b 'b 1. "lt . k f 1 l aJosn~, r an vanna, orsos aJOS r., ~'. -
uo .u va evo <'g aJ a J{eru es enne e e· k' N ... L · <:: E r d K'l • b F d • F-t t 'bb' s· k' A ld t E t no 1 a.:.y aJO~, x.er e a man r., o or sego , ov a a ar any rno o., az sz er Od5 K~d K.- 1 - K • v· L 't· · 

há , · t-- ·t A t k k'b 11 n, , as a man, ovacs mce, eJ eny1 zy·cognac gy ar 1gaz~a O J !l . an u l a • S, L · E ~ • I • p t· , 1 b. ; t, . l'.; . .., t " . h 1 andor, ~1tner rno dr., P0llak: gnac, osgay 
gaasava b:t 1_zdo~y, aksi ~.J1 .. ras v"ge trt, 0 • Lajos dr., Swmbathelyi József, Ttsch Mór dr., 
nap a per esze eKre er:.1 a sor. U , I · v · ~ 

El. · n-·tt N' d f h. 19 é rban van, ezscnjl Jmo. - Jegyzes. u-u mann an or . 0 · n . .. , . .. . 
tartotta e•jegyzéséL Stengl Bernát ágrisi keres· . -.UJ ugyved. , Az ar~dl ugyvé~Jelölt-kar 
k:edő szép és k~ d ves leá.nyáv!>l, Rezsinnel. 6~y1k lf~f'n tehttseg~s ... kepzet~ ta_l'q* :. Salgó _ 

- A Cunard Line szerzödése. A kivándor- M~_k:s?. d:,. a b_udapestJ ugyvéd-v~zsga~o .bt~otts~g 

~ Meg kell adnunk a feleletet - igy 
végezte beszédét a szenátor - arra a 
nagy fegyverkezésre,, melyet Budapesten 
el h a tároz tak. 

l~sl ü~;yben keleLKezett hosszu zenebonának 
vé?e van. A hi vatalas lap mai. száma ugyanis 
a következőket tartalmazza.: 

"A belügyminiszterium vezetésével megbizott 
m. kir. miniszterelnöll: a "Conard Steam Sbip Com· 
pany Limited" liverpooli hajósvá.,lalatnak az 1903. 

- Kézimunka kiállitás. Az aradi polgári le- évi IV. t.·cikk 7. §a alapján engedélyt adott arra, 
ányiskolában ma délután volt közszemlére kité· hogy az ország egész területéról kivindorlókat ten· 
ve a kézimunka és rajzkiállitás, melyen bemu· gerantuJra Fiuméból New Yorkba szállltson. Egyattai 
tatták a növend~k2k uz i:.lei év ezen irányu az U03. IV. t.· cikk 8. és 13. §ai alapján jóvá· 
eredményeit. Rt3nd kiv ül sz ép haladást mutat- hagyta, hogy nevezett hajóstársaságat az "Adria" 

m. kir, tengerhajózási részvénytársasi g, mint he· 
nak e kiállitá!iok és egyaránt dicsérik a vezető lyettese, kivándorlási ügyekben ugy a hatóságok, 
tanítónők szolgalmes ügj buzga.imát, a do1gozó mint egyesek irányában teljes joégal és felelősség· 
leányok Ü'7 yességét, kitartó munkásságát. A gel kép viselhesse." 
ké2imunká~· termt~ f~ltüntett a fokozatos emelke- .\ Cunard Line egyébkent elh~tározt!l, hogy 

:--- dést a"munkák készHé~ében. A kezlők még csak u hatmadosztúlyu -vite}dij"t a new-york-angliai 
i kötéseket mutatnak:ba és~lépésról·lépésre t6rté- vonalon azonnal 16 dollárra seálliiia Ze. Hir sze· 
L nik az emelkedés egész a leggyönyörübb mun- rint az egyéb eurf>p'li kikötőkbe vaió viteldijat 

kákíg, m~Jyekben már a valódi rr.üvészi képes- is nason;ókép les:~dlitják. 

ség pompázik. }!indl:':n darab szép, tetszetős és - A Fehér Kereszt egyesOlet ülése. Az. 
vi'lszatükrözteti azt a törekvést, mely a kézi· aradi Fehér K reBzt-eg-yesüiet ma délután 
rnunkáknál elsősorban a f{yakorlatia"Ságot, a négy órakor tu~otta a városháza emeleti ta
használhat6ságot tartj:1 szem előtt, maly a szép l nácstermáben rendkívüli közgyülését. A vá
m~Hett a hasznost lépt.etí előtérbe. rosháza folymóh, amelyeket rendesen ügyes-

- Adófelszólamlás. Az egy,.nes~dó felszó- bajl)s embered.c és aktábt szorongató városi 
laml~si bh:ott~-;ág We!tzer János·utca ,1~ .. sz~m hivatalnoirok koptatnak, ma a jótékonyság bá· 
alatti néhai Or~os Pete~ l~k~s~ban f. ev1 ]_umus jos apostoinói haladtak végig, Al:szonybeszédtől 
23·án d. u. 1 orakor mukodeset megltezdt. 1 tt h á há A h' t 1 k · ki e angos a v ros za. !va a no oK • 

- ~ssz~eskUvéa a _persa sab ellen. ,~~zal ~ dugt~k a fejüket az akták közüi és i~yekez. 
sze~záclos hurel szo1gal egy konstanrmapolyl kek rendbehozni a bajuszukl!.t. Egyszóval ün· 
távirat, hogy ~B yer~a sah élete ellen v~szedel· nep volt a városházán. A maí közgyülésen, 
n:es összees~u~est szőt;ek. A napokban _ugya· melyen szép számban jelentek meg az egye. 
~Js Konstnnhnapolyba ~r keztek a sa h. maso.dik sület tagjai, több fontos inditvány volt napi· 
fus, vala~int a s,osh fivere, Mohamed 1!-sea MJrta renden. Az ülfs iP-folyásáról tudósitónk a követ
h:reeg, ~ k1k:et azzal vádolnak, hogy összeeskü~ kezőket jelenti : Urbán Iván főispán megnyitva 
vest szottek a ~ah ellen, mt'}yben több udvarJ az ülést, üdvözli a szép számban megjelent ta· 
hiv~talnok_ is _res~tvett. !'--_ket he:c_eg, hogy .. l.e- gokat, ami után áttértek aszokásos formalitások 
tart~ztatásat es ?Jztos ktvegeztet:set elkerul]e, ellntézésére. Ennek megtörténtével Leitn61' Ernő 
hamts név alatt 1~lentette, be m~ga.! Kon~tantiná· ,dr. az állami gyermekmenhely igazgató ·főorvos& 
polyban, hova mtnden penz nelku!, telJes.en kt· azt jelentette be. hogy a belügyminiszter megta· 
éhezve é~ keztek meg. A konstantmápolyl ren~· gad~a az egyesillet azon kérelmét, amelylyel évt 
őrség, mtután a. hercE'geket felfede~t~, ~rtes:. 2000 korona megadásáért folyamodott. Dálnoki 

\l tette a perzsa kö-;.etség~t, h_ogy a Ylldtz·.ktoszk· Nagy Lajos alispán kifejti, hogy miután most 
ban a hercegek klszolgaltatas~t ké~te. ~mtbog! betegápolási adót két százalékról ötre emel· 
azonban T~rök~>rszág és Perzsia kozt nmcs kl· ték s mivel az állam tudomá~a szarint most 
s~olgá:tatási szerződés,. nagyon kétséges, hogy is több jotékony egyletnek ad segélyt, célszer(l 
k~ fogJák·e szol~ált_atnl a li:ét per2st1 herceg~t, lesz ismét folyamodni a belügyminiszterhez. A 
kiknek az a szandek"', hogy belépnek a törok közgyillés ilyen értele~ben határozott. Leitner 
badsuegbe. , , M • Ernő dr. áttér ezután a többi elóterjesztésre. 
, - A gyogyszeresz rendelet. A b~lugymt· Io.dltványozza. hogy a nyári hónapok alatt osz. 

mszter a gyogyszereszekre vooatkozo rende- r • • •• 

lp,t életbeléptetését, a mely tudnlevően julius sz.,n .kl az eg.ylet havonta 2-aoo ltter .. lterslt· 
l·ére voll:. kitÜZve, felfügges:tettt'. A végrehaj- zdlt sngyen teJet a szegény gyerm'!kele kozött. A 
tásra nézve, hir szerint számos nehézség me· költségeket viselje az egylet, de az utalványo· 
rült fel. Több oldalról bang~ulyozták ~~u,ants, zás jogát blzz· .. a aárosi lrapltányságra. Második 
hog~: a terv~.~~tt rendt~le~ szHmt a ha;za1 gyoJ!Y· ind!tványaként előterjeszti hogy lrjon át az 
t->Zereszek kulönlegeseegt készitményelt egyálta• .," . . ' .. 
lán nem, vagy csak D'lgy nehézségekkel hoz- egye:sul~t ~z ar~d1 Vores Kereszt eg~esulethez, 
hatják forgalomba, mit; ugyanakkor az osztrák hogy kuldjön k1 alkalmas nőket, a k1k a gyer• 
és küUöldi, sőt a horvátországi különlegessé· mekmenhelyen létesitendó betegápolón6i tanto· 

elott k' tunő sJ kerrel tette l~ az ugy ved! vJzs~at. • 
- Kétszázezer koronás adó·sikkasztás. NtJgy· 

szombaton az. ottani hister-cég adó· és jöv~dék: 
fizetségei körül nagyfoku jövedék-kihágás nyo. 
mára W.te\r. A ~izsgálat vezetés6ve' megbi1.ott 
miniszteri utká.r ma az összes könyveket löfog· 
lalta, miután megállapitották, hogy az adók~zelő 
kétseázezer koronával károsította meg a·r. állaa-~ot. 

- Halálra ítélt gyilkos. Mitrovieárdl jelen
tik, hogy az ottani tön·ényszék ma halálra 
ltélte ,lovanov Ntkolát, aki R~domabovits R<lia 

. nevü gndáját meggyiikolta. :... gy; i kos büo · 
társa, Eiseng•ld József másfélévi sulyos börtönt 
kapott. 

- Kirabolt vonat. Varsóból táviratozzák: 
Kolonko. vasuti állcmiis közelében tegnap isme· 
retlenjtettesek re,uakitottáll a sineket. A nem'lO· 
kára trra ·ronuló személyvonat kisiklott. A mot 
dony, a pos akoesi é.'l több m;j:; kocsi összf:tört. 
Az uralkodó zavart fölhasznál va, rablók rohan· 

, tak elö és kirabolták a postakocsi t. A személy· 
zet és utasok, akiknek nem történt bántódá· 
suk, lelövéssei fenyegették a rablókat, amire 
ezek néhány postacsQnug elrablása után eime· 
nekültek. 

- Kérelem. Az Aradi Tornagyesiilet elnöl{'. 
sége felkéri mindazoh'at, akiknek a pünkösdkor 
lefolyt országos tornaünnepély alkalmából va
lami kö'letelésük van, hogy számlájukat e hét 
végeig Nagy Sándor titkli.r-mü vezetőnél ben y uj&· 
sák, hogy az egyesület pénzügyl bizottsága a 
végleges leszámolt!st megejthesse. 

- Revolverlövések egy bálban. Rómából 
táviratozzák, hogy az éjjel Portigherában egy 
táncmulatságon megjelent egy karabélyos, eki 
6rtállás közben meg4rült. A bálteremb~:~ lépve, 
revolvert rántott elő s a taneolök köe~ l4tt. A 
lövések három ebert megöltek, tizennégyet Jle· 
dig sulyo3an megsebesítettek. . 

\ 

- Modern cselédleány. Jl::gy párisi lapban érde· 
kas apróhírdetés jelant meg a napokban. Egy 
modern cselédleány a következő feltételekkel 
keresett állást: "Egy Mgyv*'n éves leány állást 
keres. Jó bizonyítványokkal rendelkezik:. Evés 
után pihenést kivan. Utjalt csak biciklivel végzi. • 
Nines is oly rossz ízlése a h.rdető leánynak, \ 
csak még azt kellett volna kiví~nnia, hogy nem 
csak evés után, hanem ebéd előtt is . pihenni 
kiván. 

- Az utazó közönség érdekel. A zónata
rifa roppant mértékben emelte a vasuli forgal
maL E1. viszont eredméliyezte a:ti utazási cikktik 
tömeges elö!Í.Ilitását, s hogy az illető gyánk kö· 
zött nagy verseny fejlődött ki. Ezen versenyt 
használja ki nagyon ügyesen a közönség érde· 
kében Porter Vilmos N~gy Aruttáza Aradon, a 
Szabadságtéren. Porternél egy csinos p,s tartós 
utitáska már l koronáéit és egy praktikusan 
berendezett höreind a koronáért kapható. Ma· 
gá.tól értetődi.r, hogy ott uti táskáK, bőrl>ndök 
és mindennemü uhzási cikkelt nemcse..k a j~l· 
zelt árak:on kaphatók, hanem a legfinomabb 
kivitelben is, de azért mindent oly jutányosan, 
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hogy méltán bámulatba ejt. Vasuti k~r3kben, 
különösen az utazó alkalmazottak már régóta 
Jamerik Porter áruházát., mint a legjobb és leg· 
olcsóbb bevásárlási forrást összes szükségleteilt 
fedezésére. Tiz korona vásárlás után fénykép 
kedvezmény. 

- Dijmentes türdö prospeetusok kaphat6k 
Pi5styén fürdőről (téli és nyári kura) Aradon: 
6. Földes Kelemen gyógytárában, Deák Ferenc· 
utca 11-12 sz. 

-Parketta tükörfényeslesz Vojtek és Weisz.féle 
parkett-viasz használatától. l doboz l korona. « 

Hatszoros gyermekgyilkosság. 
(.1. be•UAU• aB7a.) 

- kl. .Aradi KiJzllmg tudósitó.Jától -
Arad, Junius 22. 

Szinte példátlan büntett az, amely tegnap 
óta állandó izgalomban tartja a vizgyógyinté· 
zetéről nevezetes Mödling várost és környékét. 
Egy elvetemedett asszony, akinek a sors me~
adta az anya~i jólétet és a családi boldogságot, 
egymásután bat gyermekét gyilkolta meg las· 
san, elborzasztó hidegv,;rrel. Az ártatlan apró· 
ságokna.k el kellett pusztulniok, mert az álla· 
tias asszony, aid rövid ideje vesztette el az 
urát, ujból férjhez akart menni s e törekvésé 
ben gyermekei akadályt oko·~tak neki. Az Iszo· 
nyu büntett talán örökre titok marad, ba az 
asszony elvaku~t sietségében nem gyore. egy· 
másutánban teszi el gyermekeit láb alól. A 
Pittavaka illó esetrőt az alábbiakat jelentik 
Bécsből: 

Mődling közeléhen ma letartóztatták Aitner 
Anna földbirtokosnőt, aki öt gyermekét temette 
el már gyors egymásutánban. Most, vasárnap 
halt meg az hatodik gyermek. Aiig terjedt eJ a 
halálhir a környéken, a mödlingi rendőrséghez 
feljelBntés éritezett, amely azzal vádolta az asz· 
szonyt, amit a szomszéd3ág már r2góta sutto· 
gott: hogy , maga küldl a másvilágra a 
gyermekeit. ' .. 

A hatóság azonnali vizsgálatot rendelt el 
és a kiküldött · ervos felboncoita a meghalt 
gyermeket. A boncolás meglepő eredménynyel 
járt, a mennyibaú az orvos konstatálta, hogy a 
gyermek kénsavmérgeeés folytán halt meg. Ezen 
az alapon rögtön elrendelték a másik öt gyer
mek: extmmálását is, a mi részben már meg ls 
t5rtént és sulyos terhelő adatokat hozott a nap• 
világra .. Ezen adatok alapján a törvényszék el· 
rendelte Aitner Anna elfogatását, a ki tegnap 
óta fogságban is van. 

A bestiális :}sszony tettének oka az volt, 
hogy férje halála után azonnal házasságra gon· 
dolt. Mág ura életében meglsmen:edett egy 
környékbell birtokossal, akivel állitólag viszo· 
nya is volt. Mikor azutan férje meghalt, ó ma· 
ga ajánlotta fel szeretójének, hogy nőül megy 
hozzá. A férfi a'ílonban, a kinek a viszony már 
terhére vált, azzal akarta a viszonyt lerázni 
nyakáról. hogy nem vehet n5ül egy h!.t gyer. 

·mekes anyát. Az asszony, aki mindenáron neje 
akart lenni szeretójének, erre elhtttározta, hogy 
gyermekei halálámile árán is kiviszi a házasság 
megtörténtét. Gyors egymásutánban. méreggel 
pusztitott t e! a gyermekeket. 

Az egész környéken óriási a felháborodás. 
Az elvetemeliett agszolyt a csendórség alig 
birta a nép dühétől megmenteni. A vizsgálat, 
.a melynek adatah nagy i!gatottsággal lesik:, 
még folyik. 

TÖRVENYKEZ ÉS. 
-§ Gyilkosság ''UY pletyka miatt. Az aradi 

· -&Sküdtszék mai tárgyalása meglehetős unalmas 
:volt a tegnapi után. Egy 01ulloriua Tódor ne· 
Til rQidt~tzi lakost vádolt az ügyészség 11ánaéios 
-tmbsrölés büt~tdtM!el. A vádirat szerint Csuko. 

ARADI KÖZLÖNY. 

ricza Radnán 1903. évl december lO·én este 
Nikoli Tódorral és Kriesán Mojszával több 
korcsmában megfordult, s mindenütt annyit 
ittak, hogy végén alaposan berugtalr. Hazafelé 
manet Nikol1 Tódor háza előtt Csukoricza 
csizmája szárából egy kést rántott el6 és azzal 
Nikolinak a nyakába szurt. Az utóbbi a kerl· 
téshez ugrott és onnan egy dorongot rántott 
ki, de már ütni nem volt ereje, mert a sok 
vérvesztés folytán 6sszeesett. Csukoricza ekkor 
odaugrott hozzá és a csizmájával az elájult 
ember gyomrát és fejét rugdosta. A sérült 
csakhamar meghalt s a boncolás kideritetta, 
hogy a halál oka bels5 elvérzés volt. Tettét 
azért követte el Csukoricza, mert azt hallotta 
a megölt ember feleségétől, hogy az ó felesé· 
gével szerelmi viszonyt folytat. Egy másik mo
tivuma az volt, hogy azelőtt három évvel az 
elhunyt megverte őt. A vádlott azzal védeke· 
zik, hogy be volt rugva az eszméletlenségig. 
A. biróság tagjai ugyanazok voltak, mint teg· 
nap, csak az esküdtbiróság helyén ült ma 
Bzakolceay Lajos alügyész, a védő helyén Av· 
rante8cu Vazul dr. radnai ügyvéd. Tolmács : 
Urseu János dr. ügyvédjelölt. Az esküdtszék 
a következőkép alakult mfg: Sugár Jenő dr., 
Heim János, Kell Lipót dr., Berta Titusz, Nyári 
Vilmos, Rozsnyay Kálmán, Szabó Károly, Sz.ir· 
mai Antal, Vannay János dr., Dc:1ngl Lajos, 
Pénzes Akos és Honiseb L. István rendes, 
Ferber József és Herschkovics Emil pótesküd· 
tek. A vád- és védbeszéd- után az esküdtek 
meghozták B verdiktjüket, melyl)el Csukori· 
czát bünösnek jelentvén ki, a törvényszék a 
vádlottat három evi fegyháera itélte. Büntetésé
ből bat hónapot, melyet Csukoríeza részint elő· 
zetes letartóztatásban, részist vizsgálati fogság· 
ban leült, kit5lt5ltnek vettek, ellenben köte· 
lezték kétszer soo koronának megfizetésére, 
mely összeg közül 300 kotona az áldozat, öz. 
vegyét, 300 korona pedig az árvákat illeti. Az 
itéletben a közvádló megnyug>dott, vádlott és 
védője azonban semmiségi panaset jelenteltek be 
a beszámitbatatla~ságot kizáró ok --·-elismerése 
és az enyhítő körülménye.lr alkalmazása ér· 
dekében. Vádlottat a ku::-iai \télet leérkezeseig 
szabad:ábra helyezték. 

§ Magiasi u O gye. A "Délmagyaror3zági Köz· 
löny" írja: Tudvdevóleg Maglasiu Emánuelt 
a temesvári Controla c. román lap feleJlős szar· 
kesztőjét a törvényszék rendeletére majdnem 
körözni kezdték, mivel a f. bó 17 ·ik napján 
kitüzött főtárgyaláson nem jelent meg. Magla· 
siu közelebbi ismerőseinek információi után in· 
dulva, azt irtuk, hogy gyógykuLára ment. Ma 
arról győzödtünk meg, hogy Maglasiu tényleg 
nem s:t.ökött meg. Még a főtárgyalási nap dél· 
utánján a helyb9li kir .. törvényszék megkapta 
azt az orvosi bizonyitványt, amelyet Maglasiu 
küldött és amelyben dr. Mastnyik Márton me· 
gyei tb. főouos és lippai járást orvos igazolja, 
hogy ,.Maglasiu ágyban fekvő állapotban van s 
igy utaznia egészsége további veszélyeztetése 
nélkül nem lehet." Maglasiu Emánuel a lapok· 
ból értesülvén, hogy őt a MtmgrtJ nagyváradi 
püspöki helynök és Oiorogariu Román aradi 
szemináriumi igazgató ügye miatt körözik, más· 
nap, sz.ombuton Tdmesvárra índult és a kir. 
törvényszéknél jalentkezett, ahoi kérte, hogy a 
köröz.tetési rendelet visszavonassék, n.dvel ha· · 
tósági orvos igazolta betegségét. Ez meg is 
történt és Maglasiu ma akadáíy néikül szer· 
kesztneti lapját. Tekintetlel~megrongált eg~sz· 
ségére, a ,.Cvntrola" szerkesztője dr. Masznyik 
tb. fő rvos bizonyitványa alapján azt kérel· 
mezte, hogy a főtárgyalá.sf határidő hat hón3.p
pal elhalasztassék. A törvényszék ezideig még 
nem cWntött, hogy mikor lesz az érdekes és 
izgalmafl főtárgyalás. 

§ Eremlts Pál gyilkosai. · lieegedr6l távira· 
tozzák': A mai tárgyalás folyamán felolvasták 
az Eremits S!bul féle polgári perben hozott ité· 
leteket. A tábla két évre ~litélte Eremitset. a 
knr!a felmentette ugyan, de itélete indokolási· 

• 
ban kimondja, hogy Eremits emberileg meg nem 
engedett módon kihasznrílta SibuUk helyedét. A 
védő ezután az uzsoraperek felolvasását és Uj 
tanuk msgidézését, valam!nt a tár~yalás el· 
halasztását kérte. A biróság azonban az in• 
ditványont elveti és a bizonyitási eljirást be· 
fejezettnek mondta kis feltette a kérdéseket az 
esküdtszéknek. 

NAPIREND. 
J••hfl 23. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Ediltrud ld~ 

rAly. - Protestll.ns naptil.r: Ediltrud király. - Görög-ke
lett naptAr (junius 10.): Sándor. - A nap kél 3 óra 47 
percJC:or. nyugszik 7 óra 44 perckor. 

Köloaey·könyvtár. Nyitva van hétfón, szerdán és szem
baton délelőtt 11%-12~ óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután 1~-21 .. óráig; vasárnap és ünnepna
eokon zárva. Helyiség: Rreldyemuzeum helyisége meUetU 
ülésterem. 

IdőJóslás. A központi meteorologlai-lntézetnek Aradra 
küldött tá.\irata.i szerint a mai napra a következő idői&· 
rás várható: Keleten elvétve csapadék, későb\> melegebb, 
zivatarok. 

Junlus 23. Az aradi tornaegyesület választmAnyi ülé
se este 6 órakor (Lyce.un.) 

Vasuti közlekedés. 
- Én'énye• 19M. én mAl•• h6 1·«51. -

ARAD ROL 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyórsvona.t reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.25 
Gyorsvonat délután 4.16 
Személysz. tv. d. u. 4.51 
Személyvonat este 9.30 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Gyorsvonat délután 12.<:!2 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. . u. 4.02 
Radnii.ra délután 6.35 
Gyorsvonat este ·· · 7.11 

Temesvár felé: 
Személyvonlt.t reggel 6.15 
Személyvonat d. e. 12.17 
Vegyesvonat délután 5.-

SZeged felé: 
Személyvonat reggel 4.50 
Vegyesvonat re.~~:gel '1.10 
Személyvouat d. u. 4.06 

. Brád fe.lé: 

ARADRA 
Budapest felől érkezik: 

Személyvona.t reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 12.12 
Sllemélyvonat d. u. 3.29 
Gyorsvonat e..'lte 7.04 
Szv. Szalnakról este 9.-

Erdély felől: 

Soborsinról reggel «U>9 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. lO.W 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.01 
Radnáról vas. és ün. e. 8.07 
Személyvonat este 8.50 

T emeavir feliíl: 
Vegyesvonat d. e. 10.4,0 
Sllemélyvonat d. u. 3.42 
Személyvonat éjJel 10.59 

Szeged fel il: 
Személyvonat reggel 8.85 
Vegyesvonat este 6.59 
Személyvonat éjjel 10.33 

Brád felil: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahoncrólszv. reg. 8.Q3 
Vegyesvonat d. u. 12.27 Vegyesvonat délelőtt 11.
Gur&honclg szT. d. u. 4. 25 Személyvonat este 6.49 

Motormenetek 
A.rad-UJ•Szt.-A.ana-Kétephúa közöts. 

Kétegyháza felé reg. 6.10 \ Kétegyháza felől d. e. 12.
Kétegyháu felé d. u. 12.01 Kétegyháza !elöl este 6.03 

Arad-ltledhq;re• közöt&. 

Battonya felé reggel 8.14 , Mezóhegyes felől reg. 5.48 
Battonya felé d. u. 12.30 Battonya. felől d. e. l U» 
Mewhegyas felé este 5.32 . Battonya felől d. u. 3.40 

.t.rad-Boroaaeaa közöü. 

Borosjenő felé d. e. 8.23 l Borosjenő felől d. u. l.M 
Borosjenő felé d. u. 2.40 l Borosjenő felől este p,14 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
SzeszUzlet. 

- Junius 22. -
Jlai .fegyzlleink: Kész árú nagyban nyers szasz Ut 

korona. kicainyben 152 korona; finomított szesz nagybm 
152 korona, kicsinyben 154: korona hordó nélkül, per 100 
liter %, beleértve 70 korona fogya.sztási adót. 

S~&áritott 'rfW3ltk 12·80-13·- korona mmáuánk:ént. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Junius 22. -

Magyar ~di.i: Oreg nehéz páronként 400 Jdlo
grammón felült eulyba.n --- fillérig; öreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban fillérig; fla
t&l nehéz páronként 320 kilogra.mmon feliill sulyban 113 
-lU fillérig; fiatal közép páronként 251-320 kilogram· 
m.ig terjedő sulyban 1U-ll5 fillérig; fiatal kGnnyü pá· 
ronként 2á0 kilogrammig teljedő sulyban 11'-ll5 fillérig. 

Sserbiai: Nehéz paronként 260 ktlu .,rammon felüU 
sulyban 108-109 fillérig; közép páronként 240-260 k:HO· 
grammig terjedő sulyban 110-111 fillérig; köneyii páron
ként 240 Idiogrammig terjed6 sulyban 112-113 filléri!. 

&rtúlttszám: Junius 19. napján volt készlet 38,5()1 
darab, junius 20. napján fölhajtatott !103 da.ra.b, junius 
liO. na.pjll.n elszá.llittatott 52l da.ra.b, junius 21. na~áll 
m.ara.dt készlet 38.483 da.rab. 

.t lúDU Berluii.rl4 ir'tM.vsatG: La111ha. 
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Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- Az Aradi K{)zl<mg távirati tudósitása. -

Budapest, junius 22. 

Delüóz~ck. Bu:>:akinálat mérsékelt, vételkedv korlá
tolt. Nyugodt irányzat mallett 17 ,OOO métermázsa került 
forgalomba, kezdetben 5 fillérig, a zárlatnal gyöngén tar
tott árakon. Egyéb gabonanemek változatlanok. Jdöjárás 
változó. 

&Rtón..U. Berlin ~ olc~óbb. 

Zá,. lat 12 6rak0f': 

Buza októberre . . . . • . . . . 9.-- 9.61 
Rozs októberre . . . . . . . . 6.75- 6.76 
Zab októberre . . . . . . . . 6,03- 6.09 
Tengeri juliusra . . , • , . fl.22- 5.23 
Tengeri augusztusra. • • . . . 5.34-- 5.35 
Tengeri szeptemberre . • .. . . 5.54- 5.55 
R.epc.e augusztusra •••... 10.4.~-10.55 

Zd.f"lal 6 6rakM: 

Buza októberre . • • • . . • . 
Rozs októberre . . . •. 

9.01- 9.02 
6.76- 6.11 
6.10-- 6.1l 
5.24.- 6.25 
5.:.8- 5.39 

Zab októberl'e . . • 
Tengeri juliusra . . . . 
Tengeri augusztusra 
Tengeri szeptemberre • • 
RepGe augusztusra • · • : 

. Zdrtd 5 6rakM; 

. 5.57- 5.~8 

. 10.(5-10.55 

Osztrák hitelrészvény ·- ·- ... __ _ 643.25 
:Wagya.r hitelrészvény ... _ •- ___ 743.-
Leszil.mitolóbank: részvény ....... : .... - !!9.~0 
Rtma-Murányi vasmú részvény .• ·- 48!.50 
Osztrák-magyar államv~uti 'I'éuvény 633.75-
Közuti vasut _ ... ·- ... ... ... __ ••• 570.
Városi villamos vasut részvény _ ·- 330.-·· 

CSARNOK. 
Teoz~a. 

lrta: Seitik Zalamold. [2)-
, (Folytatás.) 

Az uradalmi tiszt, Bábolnay Gábor Jakása 
volt. sürün feb.é~lő vaskos kéményekkeL Körű· 
lötte gazdasági ~pületek emelgették a levegőbe 

l}.. ormótlan magasan felszökő, vagy hosszan el· 
, nyuló födelüket. A házat kert fogta körül, mely 

amint láttam, gondo3fttlan, elvadult állapotban 
volt. Az árnyékos, kusza faágak alul kibámult 

- egy·e~y korhadt barna pad. · 
Ide tartottunk tulajdonképpen, mert itt volt 

a kapitánym~k hivatalos dolga. Valami lótolvajt 
nyomozott s a szálak: az uradalomba vezettek. 
a számadóhoz. Behajtottunk az udvarba, két 
fehér szelindek düb.ös esaholásától,de küHSnben 
egyetlen élő lélektől sem fogadtatva. Az udvar 
is elhanyagolt volt ; a gaz fölverte s egy szög!
letben oldalt dült, tört kerekű sárga cséza szo· 
morkodott . 

. . y égre a nagy kutyaugatásra kijött a tor· 
náera egy kis, szelid arcu uriasszony, kötéssel 
kezében ; az acéltük közül félig kész har;snya 
lógott alá, mig a pamut.gombolyag a földön gör· 

~utána. 
- A férjem tüstént itt lesz~ ...".. mondotta 

az üdvözlés és bemmatkozás után, - valami 
dolga van a béresekket Kerüljenek beljebb az 
urak. . . 

Bementünk a' nagy előazobán keresztül 
. (melynek fali fogasáról rozsdás puska és eg) 
· pár még rozsdásabb kengyelvas lógott) a ven· 

dégszobába. , 
· - A számadót akarjuk kihallgatni, - szólt 

a kapitány, mikor helyet foglaltunk a ripsz szé· 
ken, malynek lábai erre fájdalmasan DJikorog. 
tak. Ugy látszik, régen nem járt erre vendég, 
mindan homályos, fakult, ' butor szövete kissé 

. • fesledezett volt. Az egyik aulakon kupos eukor· 
süveg a•aku légyfogó állott, mely szinte feke
téllett a ragadós oldalához tapadt légytől és don 
gótól. Egy dongó·órtás IJlOSl is rajta vergődött 
kinos zugással és libeg6 zöldes szárnya a nap· 
fényben ugy csillogott, mint a smaragd. 

- Rossz fát tett az emberünk a tüzre, 
ugy·e 1 - kérdezte sóhsjtva a tekintetes asszony. 

- Csak gyanuban van, gyaLu az egész,
felelt a kapitány kitérően. 

A tekintetes asszony ismét sóhajtozott s nem 
l\ll~yira. hozzánk, mlnt inkább magamagáboz 

· - 1uormogta ~ 
. - Hja, nincs már becsületes ember erre 

mifelénk . , . az egész puszta meg van _ IOnt
va • . . meg van babonázva . . . . · 

Aztán mintha megrettent volna attól, amit 
mondott, e\vörösödött s másra terelte a besz3det. 

- Majd üzenek: az uramért. Ha nem vetik 
meg &'li urak, hozok egy kis frJssitQt. 

Kisietett. A csöndben, mely támadt, .a nyi· 

· 1~ n ADI K..::Ö:.:Z:.:L::.Ö,;:;:; . .;;.N:..;~;;·----:-----------1-90_4_. J_·u_ru_·u_s_2_3 

tott at>lakon át, a távolból valami p!tvarkodás 
hallatszott, prézsmitáló, dörmögő hangok, me· 
lyek összekeveredtek a lépen ragadt dongó kl· 
nos döngPséveL A zajból kíharsar.t egy nyers, 
erős férfihang. . 

- Ha nem tetszik, alá is ut, föl is ut ! 
Nemsokára megjelent a háziasszony ; mi5· 

götte egy termetes cselédleány jött söröspalac
kokkal, pohar.tkkal. 

- Uzentem már az uramért, - szólt az 
lspánné. - Sok a baji a béresekkeL , 

- Hallom, hogy makaeskodnak, . nálam is 
jártak már panaszkodni,- mondotta a kapitány. 

- Ugy e ugy·e 1 - motyogta az asszony. 
- Azt mondják, hogy a részüket nem kap· 

ták meg az ispán urtól. A gabonarészüket. _ 
- Az\ mondják 1 
- No, de az ilyen bér~s, kapás nép min· 

dig panaszkodik. · .. 
- Mindig ... -

· - Nem is lehet föltételezni azt, hogy az 
ispán ur megröviditené a munkásait ! 

- Ugy·e nem lehet föltételeznit . 1 

·: Az asszony, nagy meglepetésünkre, görcsös 
zo.kogásn fakadt. A bulló ki5nnyét ~ készülő 
barisnyáha temette. . 

A harsány hang, melyet az Imént hallot
tunk, mtnd jobban közeledett, kisérve paraszt. 
csizmák tompa, alázatos nyöszörgésétőL Egyszer 
megjelent az ablaknál az ispán is, kezében lo
vaglóostorral. Negyvenes, magas termetü ember, 
szürke zek ében. M ögötte nébáuy paraszt .kullo· 
gott, kopott rékliben; a széles karimáju kala· 
pot szemükre buzták, ugy, hogy a kis dacos 
tatár képüket beárnyékozta. A házigazda rájuk 
ri vallt: -
- - Most pedig pusztuljanak és ha még egy

szer a nyakamra jönnek, kihányatom _mínden 
retyerutyájukkal az utszélre. · 

A parasztok csoportjából egy marészebb 
hang hallatszott : . 

- Van ám Isten is, tekintetes uram! · · 
Vabmi gyanus esördltést hallf>ttam és az 

ispán dühtől fojtott hangját hozzája. Majd kt· 
nos ésönd után föltárult az ajtó B belépett a 
szobáb! az ispán. 

- Hallom, hog~ a számadórnat keresi ka· 
pltány ur, - már elküldtem érte. 

Egy darabig még együtt voltunk, mignem 
egy gyerkGc jelentette, hogy a számadó megér· 
kezett A kapitány és a házigazda bevonultak 
az irodába, magam maradtam. 

· (Folytatása következik.) 

N y á r i s z i n h á z. 
Csütörtökön, 1904. évi junius hó 23 án: 

Vénus istenaaazony. · : 
Nagy lMvAnyos szinmü énekekke], táncokkal és evolutlók" 
kal, a felvonAsba.n, ll képben. Irták: Pasque Ernő és Blu· 
menthal O. Forditotta: Döbó Sándor. Zenéjét: Raida B. A. 

SZEMÉLYEK: 
Gontra.n Ternyei L. 
Rajmund . Bónis LaJos. 
Dr. Wupp Arkossy V. 
Ben Ha.fis Gy6reAlajos. 
Abdallah Ligeti V, 
Ya.lta, leánya Fóti Frida. 
Erosz Ara.nyosy J. 

Mtss Singleton Pajor Agnes. 
Marie Pakej Margit. 
Ali, cicerone MArton M. 
Babur szultitn Szadal F. 
Tscheladeddin Németh J. 
Omár Juhász S. 
Egy álomfejtő Juhai József. 

IDEGENEK ARADON • 
- Jwlius 22. - · 

Fehér Kereszt szálloda. Friedrich Albert és 
neje 6rnagj" Bécs. - Wecsera Gusztáv utazó Bécs. 
- Kieselbach Károly utazó Bécs. - Stenberg Ber• 
talan vállalkoz-ó Petrozsény. - Silberberg József 
utazó Bécs. -:- Kovács Félix utazó Bécs. - Magyar 
Leo utazó Budapest. - Fránits József utazó. Béca. 
- Lurlu Emil utazó Bndweis. - Kunetz Kálmán 
utazó Bzabadka. - Engler Ignác utazó Szabadka. 
Lorener -Adolf uta~ó Bécs. - A ngert Gy ola \utazó 
Béci; - Kuttn. Jenó utazó Budapest. ....;;;.. Holz Pé· 
ter utazó Budapest. - Schwarcz Alfréd utazó Bécs. 
- Herz János utazó' Bécs. - Hoffmann Ignác utazó 
Budapest. 

Központi szálloda. Kóczán György földbirtoko·s 
Anga. - Kovács Márton utazó Budapest. - Frank 
Albert lltazó Budapest . ..;_ Bech M. 11tazó Bécs. -
Maríán M. utazó Bécs. - ';' afíer Imre utazé Buda· 
pest. - Liszkai Kálmán pénzügyőri főbiztos 

Nagyvárad. - Bernát Béla szolgu.bir6 Hátszeg. -
Herczeg Győző birtokos Potesd. - Dienes Adorján 
plébános Székudva.r. - Ullman M. igazgató Buda 
pe13t. _;_ Baruch Eda kereskedő Versec. 

• 
NYILTTÉR.* 
Lbaltoeek JAno• . · 

.elaö 11agy. kir. szab. érokoporsó-~yára éa temetéere11dezó 
ltatézetébííl, 

Arad, szinház-épület. Városi és megyei telefon: 93. -

l Ötv. Balás Józsefné szül. Wagner Te~ 
réz és Wagner Kálmán, ugy a maguk, mint 
az alulirott rokonok nevében is fájdalom· 
tól megtört szivvei jelentik, a felejthetet· 
len jó testvér, áldott szivü nagynéne és 
rokoa · 

Wagner Izabellának 
l'Svél szaretetétól kisért életének 68-lk évé· 
ben, rövid szenvedés után 1904. évi ju· 
nius hó 2l·én éjjel U órakor történt gyá· 
s:ws ell:moylát. . · 
· A felejthetetlen drága halott hült te· 
temei 1904 évi junius hó 23 án) délután 
5 órakor, a Török ~áhor-utca lS. szám 
alatti gyászházból fog az ágostai bitval· 
lá~u evangelikus egyház szertartása mel· 
lett utolsó utjá.ra elkisértetni és az anya· 
földnek átadatni. 

. Áldás és béke lengjen porai felett l 
·Arad, 1904~ juníus 2?. 

Ö1v. Bogdántry Gergelyllé Balás Sándor, · · 
szül. Bora Karolln, · neje éa gyermekei, 

Mossótzy lstváll, Kálló Antal és neje 
Mossótzy Gábor. szül. Balas VIlma, 
özv. Balás Istvánné özv. Balás Gáborné és 

aziU. Mossóuy Ilona éa leánya, 
tyermekel, . Baláa Gyula, l 

unokatestveret neje is gyermekei, 
Balás Gizella, 
. unokaöcscsel és hugai. 

Ajánlunk ·háztartási, mindennemü ipari 
czélokra, ugyszintén · 

· vasa1ásl:l.oz 
· ; els'örendll, száraz, darabos 

biikk faszenet 
. 100 iiló 4 korona 40 fillér. 
Felhivjuk igen t. vevőink , 

.. ...- figyeimét -.. 
azon körülményre, hogy takaréktűzhely
ben főzésnél szénnel való tüzelés gyors. 
takarékos és igen olcsó. · 

100 illó 3 korona 40 fillér • 
Kályhák -rutésére ajánlunk · elsörendil, 

darabos, magas hőfokq salon 

fU."to :R..ószen..et 
100 kiló 3 korona 40 fi ll ér \ 

darabos elsórendü légsze sz· pirszenet 
(()o~.•.) 

Ugy az aradi. gázmü mint porosz minó
ségüt is tartunk raktáron.- Legjobb két· 
szer mosott-, valódi porosz 

ko vá cs-sz e n et 
100 kiló 4 korona 40 fillér.c: · 

Megrendelések pontos hazaszállitására 
fél nap idot kérünk s azt díjmentesen saját 
kocsinkkal eszközöljük. _ 

KNEFFEL KÁROLY és FIA' 
. vas.keresked~~~~ 4.radoa. · 

==== Telefon azám 139. === 
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1904 junius 23 

A legjobb fémtisztiló szer 

, 

ma és az is marad az 

AMOR 
fémtisztito gyönyörö fénynyel. 

Mindenüttkapható 14120 és 30 filléres 
dobozokoa.n. 

Gyáros: Lubszynski &: Co., Berlin N. O 
ÜgyeljUnk az "Amor" védjegyl'i!. 

PE~ r 

Az alábbi fizetési módozatok: mellett 'ö:rleutéae• kölesönöket fiildbirto
kokra, kész városi házakra. épitésekre, továbbá ••em~lybi~eu: papoknak, kato~a
tiszteknek, állauú- és magánhivatalnokoknak, kereskedőknek, lparosoknak. és nrag~J8· 
sokBak ö-20 é'·i törleszt~sre kezes és kezes nélkül leggyorsabbiUl és disereten 
irodank utJán lehet nyerni. 

Csekély dijazásunk csak a czél elérése esetén és utólagos_an lesz megfi~etv:e-
A szükséges okmányokat irodánk sl\ját költségén szerz1 be, mely koltsegek 

caak utólagosan lesznek megtérltve. . 

A) Általunk szerzett kölcsönök ujabbi kiváló előnyei: 
l. Kölcsöneink olcsó kamatuak. 
2. Kevés levonás. 
3. A tllrlesztések évente a tartozilsból leiratnak s csak a kisebbitett összeg 

ntán kell karnatut fizetni és a kamat és töke egyaránt ts törleszthető. 
4. Indokolt késedelmes befizetés után bl:rsli.got nem kell ll•e,nl. 
5. Kivánatra a részlétekért a pénzbeszedő házhoz jön, vagy posta-cheque-el 

bérmentve a postán is fizethető. 

B} A negyedévi törlesztéses kölcsöneink kiváló 
előnyei a következök: 

· 1. Rendkivüli olcsók, mert negyedévenkint törlesztett összeg a tartázásból-
azonnal lelratik s az adós mindig csak a tényleges tartozága után fizet kamatot. . 

2. A törzsrés7Jegyek rendszerint 80f0-ot jövedelmeztek és az osztalék az ór1ási 
forgalom következtében évente még emelkedhetik: ugyszintén évente kífizettetik. 

3. A t"-rzsreszjegyek előzetes felmondás mellett Leljes összegben visszaválta_tnak. 
4. Egy ilyen kölcsön legkésöbb 21/2 év alatt kiegyenlittetik, ·mely után mmden 

fizetési kötelezettség aznnnal megszünik. 1614 

18 

........................... 
l ·Kizárólag maradék vásár l l Honyadl•ntezfl ezelőtt Fekete knt,.-a•uteza. e 
• • l :LW:eg:n.y i1 "t. l • • e Női kelmék, vászon, schifon, chanavász, csipkefüggöny és e 
e selyem maradékok. e • • • • l Kizárólag csak maradék vásár l 
e árak még eddig nem létez6k. : 

: ................ ~········· 
~ ............... . 

Kerékpár és varrógép 
raktár. 

Kalmár• 
•József 

Yill~ü.uenu 

ARAD, Salacz-utcza 2. sz. 
(Központi szállodával szemben.) 

Uradalmak firurolmábo. 
••••• 

400 darab 

és hozzá megfelelo ko· 
sokat adnék C) Jelzálogkölcsöneink kiváló előnyei a következök: 

15 évi törlesztésre 4.75o/o1 1,:,'~ 40 évi törlesztésre ... 3.15°/ol.:.:. 
22 " " 4.-0Jo ~-: . 46 " " ... 2.960jo ~~ .... 
so " ., 3.750Jo z!e 5IJ " .. ... 2.85o/o ~~'l 
32 ,, ,, 3.500foJ~ a~ 60 " ... 2.650/oJ~ s 5 

Varrógépek, 
.. kerékpárok 

ke d v e z ö részletfizetések l folosb o 4 VH!Y 5 Bvro. 1 
33 " " · ' 3.300jo ""t>o"' 65 ,, " .• : ·2.330jo -"'.., 
38 " · · - · 1, 3.21:10/o < ; 70 " ,. ... ,2.300Jo < = 

Fizetségben nemc•ak a kamat .. és kezelési költség, hanem a tőketörlesztés is 
mellett kaphatók • 

benn.foglaltatik:. · 

.A..1 ta1á:n.os értesi t ö iroda 
tulajdonosok: Kl ond a és Szathmáry l 

Xészit telefoa .. ds villanycsengö 
ber t ndazéseket. 11te 

Nagy szakszar ü javitó-mühely. . : ................ . .A..B...AD~ Sa1aom-·u:toma 8. 

Ga,zcl.ák 1igye1mébe !! 
Az 1903. évi kolozsvári gazdasági kiállitáson diszoklevéllel kitüntetve 

a Sel~pi Cukorgyár r.-t. (Erőtakarmán:y osztálya) 
Budapest, IX., Szvetenay-utcza 14. sztm , 

szál~itja 

at; eddig legkiv~lóbbnsk bJzonyult "Mela:;slt erőtakarmányokat", melyek buzakorp!l.·melasse, olajpogácEJa, ma· 
látacsira stb. czélszerü és elönyös összeléte:éból készülnek, a legkevesebb vizet, de annál több protoint és 

. zsirt (16-17°/0) tartalmaznak; ~iválóan alkalmasak 

lovak és hizómarhák (Kincsem) K. 10.- helyt Bpest pr. 10000 kg. 
tejelő tehenek (Lacta) K. 10.- helyt Bpest pr. 10000 kg. 
tenyész állatok (Victoria) K. 8.60 helyt Bpest pr. 10000 kg. 

r~-.~-...-~~.,~ 

takarmányozáséra. Ez utóbbi "Vi~toria" ideiglenesen mársékelt ára következtében (K. 8.60 pr. 100 kg~)· ;~k~p~ 
zelhetó legolcsóbb takarmány. - A szállítások a garántá.lt prot. és zsir, valamint ezukor (22-25°/o) tarta!· 
mat jóval tulhaladják. Tarlósságárt szavatolunk. Számtalan ellsmerö nyilatkozat. 

Megrendeléseket akár czimünkret akár képviselőnkh6z 

Magyari Ferenc urhoz Arad, Zrinyi-utca 6. szám 
kérünk intézni. !662 

Selypi ezukorgyár részvénytársaság 
(Erötakarmány osztálya) 

BUDAPEST, IX., Szvetenay.utca 14. 

Ga,:zcl.ák :figyel.:D:J..é be ! ! 

Czim a kiadóhivatal
ban. 1635 ,. 

Magy. kir. államvasutak áll. főnökség. 

15557-1904. szám. 

Árverezési hirdetmény • 
Ezennel k~zhirré tétetikt mi· 

szarint az üzletszabályzat 70. §·a 
értelmében elárusitandó ásvány· 
viz, zongora, varrógép, likör, bor, 
kép, lószőr, gy&potáru, szék n:rll· 
vános elárvezése Arad állomásun· 
kon lévil gabonaraktárban 1904. 
évi junius hó 23-án dé1elött 9 
órakor tartatile meg, mely árve· 
rezésre a t. ez. közönség ezennel 
meg hivatik. 

A~ állomfisrőn5k h. : 

::Ba.k.oe •. 

Magy. kir. allamvasutak igazgatósága. 

99594-1904. F. IV. sz. 

Hirdetménrgy 
Ezennel k~zhirré téteomási 

a vasuti kocsikban és dl'gyak, 
helyiségekben elhagy kalapok, 
n. m. böröndök, ta..oü'otok, nap· 
ruha- és fehérnemtb. az alább 
ernyök és esern~· árVerés ~lka~· 
felsorolt állomá.e:észpénz fizetes 
má val azonna:- adatni : 
mallett el fo· !. évi Junius hó 

Allomason.,u 24.én d. e. 9 ~ra 
Bpest D,z. p. u 21-én d. u. 2 ~ra 
Miskol~ p. u. 28 án d. u. 2 or~ 
BpestJ t 1904. évi juniu.s ho. .,..dapes, .. 

Az igaz.gatosag. 
(U~yomáa nem dljaztat\k.) 

l 
1 \ 
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.... ARADI KÖZLÖwr. n,.,J; juoius 23. 

Az évezredek óta összeérelL természetes forrás·sók páratlanul hatalmas 'gyó 
gyitó ereje, és ezen összeérés által képződ6tt köJUl7en bevehető, un• 
dort nem okoz6 lAu b a Schmidthaner-féle =================== IGMANDI KESEROVIZNEK 
oly kimagasló előnyei, amelyekről már egyszeri használat után mtnden fogyasztót feltétlenül meg~y5z. E~sn, a maga nemflb,,n egvedül álló ás· 
ványviz a azékrekedée és azzal járó belst bajoknak u. m.: fltvég)'hiAny, gyomorleHuv6dAs, aranyér, vérbőség, elkövéredés stb. 
a legjobb természetes gyógyitója. Már fél i\·Ó pohárral reggelizés előtt használva, teJjesen fájdalom nélK.ül:nat, anélkül. hogy a szervez•:te~ gyöngttt'né. 
Kapható Aradon: 8. Filldes Kelemea gyógyszerész, FeJér Gyula, DUrr Kooaárd, Gróf Károly, Schwartz J., Karácsonyi A., Rothatein M., Dalmel L., Guttmann S., Lázár Gy .. Tamasdán K., Berger 

J. és Altmann Ede uraknál, valamint mlnden jobb ásványviz elárusitó helyen ugy egész, mint kis félüveges töltésben is. Utasttás mellékelve. liS 

Fö szétküldés a furrástulajdonos, SC HM l D T H A U E R L A J OS gyógyszerésznél l(omáromban. - Egész üveg 50 fillér, fél üveg 30 fill ár. 

A. :IS. :1 :n. e k 
> ismeretség híjá•.t 

bll.za.stársra, kulcsárnöre, 
neveMre, gazdasszonyra., 
üzletvezetöre, szakácsnöre. 
k(lnyvelóre, szobaleányra, 
segédre, hazi· vagy 
lspánra., irodaszolgara, 
gazdatlsztre, pénzbeszedóre, 
kulcsárra, bazmesterre, 
vJnczellérre. stb.-re 
kertészre. va.n szüksé~tl 

Ak1 
e1•dni. J&.:I.'V4za 

butort,- üzletet, 
zongorát, mühelyt, 
bort, lakást stb.: 
gyümölcsöt, vagy 
~abonát, 

bGr~:u:l ki.'V&n. 

hinokot, 
házat 
v&dAszterü-

letet, 
l
. halászatot. 

tel ket, 
kocsit, 
lovat, 

miDdezeket vétel vagy bérbevéttil caél
jából keresi; 

Ak1 
' 

t'l.lamely fillAst betölteni kiván : legbisto-
sabban ér czélt, ba az 

"AR4DI KOZLONY" 
lS.:ls b..:lrd..e"tés:l 

rova.tát hasznWja. 

Egy madernül épDit 
uj családi ház, magyar-utcza 17. 
s~. alatt szabad kézből eledó. Bő
vebbet ugyanott. 1401 

Eladó. 
Egy 2 emeletes esirke·ketn•cz t&l· 
jesen vasból eladó P .• nker Viktor

, nál Arad, Fáczán utcza 6_ sz. 1586 

MJ.kala.lrá.a,. 

lfagymennylségü )taculatura 
eladó az Aradi nyomda Részv. 
TársaságnáJ. 

'T JJ.e..któ 
22 fokos törköly pálinka eladó. 
Horváth Imre rézmüves meaternél 
Pankotán. 1660 

400 koronát kereshet 
mellékesen bármily tár
sadalmi állásu egyén, 
minden risico nélküL 
Minden kérdezősködé
seket "A. B. 17." jegy 
alatt a ~Mercur" hirde
tési iroda Stuttgart (Berg-

st.nsse) továobit. 

·~~~~~~;~ 

i 
lapkihordók 

felvétetnek 

a kiadóhivatalban. 

. Seiler . Bertalan 
paszomlmyos és gombkötő üzlete 

Weitzer János-u. 13. sz. 
a flipostAvai szemben. 

Ajánlja dus raktárát mindenféle 

paszományos is gombkötő irukban, 
o. m. zsinór, gomb, rojtok, bojtok, 

selyem Ponponok és zsaniliákban. 
Elvállal 526 

minden e szaltba vágó· munkát, a 

legjutányosabb árak mellett. 

~eresü:n.a 
egy versenynélküli comsum czikk vezérképviselőségének átvé-. 
telére Arad és a szomszéd vármegyék területére 2 ügyes7 szor

galmas, megbizható némi kis tőkével rendelkezo 

:::fia.."ta..1 ember-t.~ 
Az elso évben tiszta kereset 15-20 ezer korona. Szemé

lyes megbeszélésre jelentkezni lehet Központi_ t~~zAlloda 

17. sz. mai napon d. e. 9-12, d. u. 3-5-lg-. 16111 $
Az egész világból jövő 

K e r é k p á r k i l o m ét e r 
"tér:k.ép 

Tervezte: Maurer Mihály. 
..&.ra eo ft11ar. 

Kiadja: lngu•z 1. é• Fia könyv· 
kereskedése Aradon. 

·*B>-~~:1~· 

H~rm~nn Mitl~~ 
vegyi tisztitó és müfastö 

Csernovita Péter-utcza 19 szám, 
ki a Fovárosban több évig mü
ködött, ajánlja magát a nagyér· 
demü közönség b. pártfogásába. 

:EU"VAlla.l. Wfl 

csipke füg g ö ny ök, 
szőnyegek stb. 

vegyi tisztitását. 
Egy vidéki élénk jó forgalmu 

üzlet 
mlnBea jllggalfölruházva, haz
zal és teljes berenaezéssel csa

láBI körülmények miatt 
· szabad kézból 

az uj fütőház közeleben egy ujon
. nan épült ház, mely évenként 450 

koronát jövedelmez, olcsón eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 1634 

hálairatok és elismeró levelek fényes bizonyságot tesznek. arról, hogy a 

::a::ajós-:ré1e 

ARADI IBOL YAaCRÉME eladó . 

.l 

»lvat, kézmü, és rövtaáru 
szakmában jártas kereskedő segéd 
azonnali belépésre alkalmazást ke 
res. Beszél magyar, nemet és ro
mánul. Levelet Közvetit "Segéd 
jeligével" a ktadóhlvata.l. 1652 

Kiadó 
u r János-utcza 18. (Templom
else· üzlethelyiség augusztus 
23. sz. ezdve, , Battyányi-utcza 
szobával 5 sZQbás lakás fürdő· 
ségekkeL felelő mellékhelyi-

1658 

8zepl&, májfolt, blblreta, b8'rvörös•~g és mindennernii 
arcztisztátlanság ellen faltünő fó és utólérhetetlen készítmény. 
A bőrbe rögtö!l felszivódik, hatása biimuh;tba ejtő. Nappal is 

használható 

Egy "téKel.y ára l. · k.oro:n.a. 
Aradi lbolya-crém szappan 70 fill. 

Ibolya-hölgypor fehér, rózsa és crém szinben l doboz l K. 20 f. 

Ibolya-tej (Eau de Violette de Hajós) egy üveg l kor. 
Kaphatli a készltő és feltalálónál : 

Árpád. 
gyógyszertára és gyógyvegyéazeti labOI'&toriumában · 118 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 

Czim a kiadóhivatalban. lliO 

É~szer ~árgyakat, 
óráka;t, 

t~rt arany.. ós oznst-nomüt 
zálogczédulákat 

l a .legmagasabb árban ves7ri'agy máa _ 
. . uj tárgyakra átcserél 

DEUTSCH IZIDOR_ 
oráa és ékszerész · 

A R A D, T E M P L O M·U T C Z A G;yöz-g'S"-
64. számu báz sz,Jcza ·· \lluortta-palota. . 1078 , e!\ 
m~Iy bő termésre va~llőkerttel, Legolcsóbb bevásárlási forrás 
cson eladó. Bővebbet 

8
'-'Qtás, ol- ..- Ftnetmesteté• ,· A bevúé-rtúnál e•a•d• HA.JÓS-Iéle ké· ékszerekben és órákban. 

t 1 b 1 ••itmén;reket &e••ék kérni. é8 elfogadni. 
_,_a_a_n...:., _v;.;af:g=·y-:;o~t:!'.t ..!a~h::;áz~b~8~'1~.ó b i va- E57 -tan...a6 :f'el. 'V6tet:l.1&.. ~ 

n. :-.1 659 8-t -~- T l fi 438 AradJ nyomda rés' ""J:r--....... ...-'-~===================~=:===:=:~.;;=-~~-:---~e.;.;e;.:.;o;.;.n~.;.;;;·;..-___ _ 
:liV6\I,~rsasag könyv nyomdája. Pu:.wlfi és T :.rsa (Budapest, V., Lipót·kórut 11 .) festéktiv el. 
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